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Zycie jest obecnie skomplikowane. Sprawmy, by prato sie tatwiej! Nowa pralka
wykorzystuje innowacyjna technologig i najnowsze osiggniecia w dziedzinie prania,
utatwiajac wykonywanie codziennych obowigzkéw domowych.

Najnowsza technologia wykorzystana przy budowie pralki oferuje najdelikatniejsza
pielegnacije kazdego rodzaju odziezy, minimalizujgc przy tym zagniecenia. Oprécz tego
dzieki bardzo efektywnemu zuzyciu energii, wody i Srodkéw piorgcych pralka nie wywiera
niekorzystnego wptywu na srodowisko.

Niniejsza pralka jest przeznaczona wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywag jej do
prania zadnych tkanin oznaczonych jako nieprzydatne do prania w pralce.

W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane
obok nich znaczenia:

2O~ INFORMACJA!
Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\ OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie — ogodlne niebezpieczenstwo

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Ostrzezenie — niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

/2 GORACA POWIERZCHNIA!
Ostrzezenie — niebezpieczenstwo gorgcej powierzchni

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Ostrzezenie — niebezpieczenstwo pozaru

)

Wazne jest, by doktadnie zapoznac sie z trescig instrukciji.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI

Przed przystapieniem do korzystania z pralki
doktadnie zapoznac si¢ z trescia instrukcji obstugi.

Bez zapoznania sie z trescia niniejszej instrukciji i jej
zrozumienia nie uzywac pralki.

Niniejsza instrukcja obstugi pralki jest dostarczana z
réoznymi typami lub modelami pralek, dlatego tez moze
ona zawierac opisy lub ustawienia, ktérych w danej pralce
brak.

Instrukcja obstugi jest dostgpna na naszej stronie internetowe;
pod adresem www.gorenje.com.

1.1 Uzywaj zgodnie z obowiagzujacymi przepisami

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub korzystanie z pralki
W sposob nieprawidtowy moze skutkowac uszkodzeniem prania
lub pralki lub obrazeniami ciata u uzytkownika. Trzymac
instrukcje obstugi pod reka, w poblizu pralki.

Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego i
podobnych zastosowan np. w:

® pracownicze pomieszczenia kuchenne w sklepach, biurach
i innych srodowiskach pracy;

® gospodarstwa rolnicze;

® przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach
pracy;

® w obiektach oferujgcych noclegi ze sniadaniem.



Urzadzenia nie nalezy uzywac w:

® strefach wspdlnych w budynkach wielomieszkaniowych (np.
w wiezowcach, blokach...),

® w przestrzeniach otwartych lub na zewnatrz.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie one pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

1.2 Instalacja i podtaczenie

/\ OSTRZEZENIE!
Pralki mozna uzywacé wytacznie z fabrycznie

zainstalowanym kablem zasilajacym.

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Dla unikniecia niebezpieczenstwa, wymiany uszkodzonego

kabla zasilajacego moze dokonywac wytgcznie producent,
serwisant lub upowazniona do tego osoba.

/\ OSTRZEZENIE!
Nie podtagczac pralki do sieci elektrycznej przy pomocy

zewnetrznego urzgdzenia przetgczajacego takiego jak
programator czasowy, ani do sieci elektrycznej, ktéra jest
regularnie wtgczana i wytgczana przez zaktad energetyczny.

Postepowac zgodnie z instrukcjg prawidtowego montazu pralki
Gorenje iinstrukcja jej podtaczenia do instalacji wodociggowej
i elektrycznej (patrz rozdziat INSTALACJA | PODLACZENIE).

Przytaczenie do sieci wodociggowej i elektrycznej powinno
zosta¢ wykonane przez wyszkolonych specjalistow.
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Ewentualne czynnosci naprawcze lub konserwacyjne zwigzane
z bezpieczenstwem lub parametrami eksploatacyjnymi powinny
by¢ wykonywane przez przeszkolonych fachowcow.

Nie montowa¢ pralki w pomieszczeniu, w ktérym
temperatura moze spasc¢ ponizej 5°C, poniewaz w przypadku
zamarzniecia wody mogtoby dojs¢ do uszkodzenia czesci pralki.

Otwory wentylacyjne znajdujgce sie na spodzie pralki hie moga
by¢ zastoniete dywanem.

Przy podtaczaniu pralki do instalacji wodociagowej pamietac
0 koniecznosci uzycia dostarczonego wraz z pralkg weza
doprowadzajgcego wode i uszczelek. Cisnienie wody musi
wynosic¢ od 0,05 do1 MPa (0,5-10 bardw).

Do podtaczenia pralki do sieci wodociggowej zawsze uzywac
wyfacznie nowego weza doprowadzajgcego wode. Nie uzywac
ponownie starego weza doprowadzajgcego wode.

Koncdéwka weza odprowadzajgcego wode powinna dosiegac
do odptywu wody.

Przed uruchomieniem cyklu prania nacisng¢ drzwiczki w
zaznaczonym miejscu az sie zatrzasng. W czasie pracy pralki
nie da sie otworzy¢ drzwiczek.

Zaleca sig, aby przed pierwszym praniem usungc ewentualne
zanieczyszczenia z bebna pralki, uzywajac do tego programu
Bawetna biata 90 °C (patrz rozdziat Zestaw programdw prania).

Po zakonczeniu prania zamknaé kurek wody i wyciagnaé
wtyczke przewodu zasilajacego urzadzenia od gniazdka
elektrycznego (odtaczyé od zasilania elektrycznego).



1.3 Prawidiowe uzytkowanie

Uzywac pralki wytacznie do prania w sposéb opisany w
instrukciji obstugi. Pralka nie jest przeznaczona do czyszczenia
na sucho.

W czasie prania nie sg uwalnianie jony srebra.

Uzywac wytacznie srodkdéw do prania w pralce i do pielegnacii
tkanin. Nie ponosimy odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen
lub odbarwien uszczelek i plastikowych czesci powstatych
wskutek nieprawidtowego stosowania wybielaczy lub srodkéw
koloryzujacych.

Do usuwania kamienia uzywac wytgcznie srodkow
odkamieniajgcych z dodatkowym zabezpieczeniem przed
korozja (do usuwania kamienia uzywac wytacznie preparatow
niekorodujgcych). Postepowac zgodnie z instrukcja producenta.
Aby usungc¢ pozostatosci kwasu (np. octu), zakonczy¢ proces
usuwania kamienia kilkoma cyklami ptukania lub uruchamiajac
Ultra czyszczenie (Czyszczenie bebna) (Program
samoczyszczacy).

/A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Nie uzywac detergentdw zawierajgcych rozpuszczalniki,

poniewaz mogtoby to prowadzi¢ do uwolnienia trujgcych
gazdw, uszkodzenia pralki oraz wystapienia ryzyka pozaru
i eksplozji.

1.4 Bezpieczenstwo dzieci




/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwala¢ dzieciom ponizej trzeciego roku zycia
zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze pod statym
nadzorem.

Nie pozwala¢ na to, by urzadzeniem bawity sie dzieci.

Przechowywac srodek pioracy i zmiekczacz w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Wiaczanie Blokady przed dzieémi. Patrz rozdziat
USTAWIENIA | REGULACJE URZADZENIA / Dodatkowe
ustawienia urzgdzenia / Blokada sterowania.

Przed zamknieciem drzwiczek pralki i uruchomieniem programu
sprawdzi¢, czy w bebnie nie ma nic oprécz prania (np. czy do
bebna pralki nie weszto dziecko i nie zamkneto drzwiczek od
srodka).

Pralka zostata wykonana zgodnie ze wszystkimi
obowiazujacymi normami bezpieczenstwa.

Z niniejszej pralki moga korzystac dzieci w wieku 8 i wiecej lat
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub
umystowej lub nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, ale
tylko wtedy, gdy bedg one w czasie korzystania z pralki
nadzorowane, gdy przekazane zostang im odpowiednie
wskazowki dotyczace bezpiecznej eksploatacii oraz uswiadomiag
sobie one zagrozenia zwigzane z nieprawidtowym korzystaniem.

Uwazaé, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Bez nadzoru dzieciom nie wolno czysci¢ pralki i wykonywac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.



1.5 Niebezpieczenstwo goracej powierzchni

£\ GORACA POWIERZCHNIA!
Przy wyzszych temperaturach prania szkto drzwiczek bedzie

sie nagrzewac. Uwazag, by sie nie poparzy¢. Uwazac, by
w poblizu szkta drzwiczek nie bawity sie dzieci.
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2. OCHRONA SRODOWISKA

2.1 Utylizacja opakowan

Po rozpakowaniu urzadzenia zalecamy poddanie recyklingowi wszystkich materiatéw opakowaniowych.
Wyrzu¢ je do odpowiednich pojemnikéw lub oddaj do lokalnego punktu zbidrki.

2.2 Porady ogolne

Aby zapewni¢ optymalne i diugotrwate dziatanie urzadzenia, zalecamy:

e przestrzeganie zalecanego nominalnego wsadu dla poszczegdlnych programéw prania (patrz
rozdziat Zestaw programow prania),

e oszczedne uzywanie detergentu i ptynu do ptukania tkanin,

* regularne czyszczenie urzadzenia (patrz rozdziat) CZYSZCZENIE | KONSERWACJA) oraz regularne
korzystanie z programu samoczyszczenia Ultra czyszczenie (patrz rozdziat ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW | SERWIS / Tabela komunikatéw na wyswietlaczu/ CLn ).

* wybiera¢ programy z dtuzszym czasem prania i nizszg temperatura.

W ten sposoéb przyczynisz sie do ochrony srodowiska i oszczedzania zasobdw naturalnych.

2.3 Utylizacja urzadzenia po zakonczeniu jego eksploataciji
UTYLIZACJA

ﬁ Opakowanie zostato wykonane z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna

przetwarzaé, utylizowac lub zniszczy¢ bez narazania $srodowiska na niebezpieczenstwa.
W tym celu materiaty opakowaniowe zostaty odpowiednio oznaczone.

Umieszczenie tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie powinno
sie traktowac jak normalnych odpadéw domowych. Produkt nalezy odda¢ do przetworzenia do
autoryzowanego punktu zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa utylizacja
produktu pozwoli zapobiec niekorzystnym wptywom na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtyby
mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowej utylizacji produktu. Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat utylizacji lub przetwarzania produktu, prosze skontaktowac sie z wtasciwym organem
samorzadu lokalnego odpowiedzialnym za zarzgdzanie odpadami, zaktadem utylizacji odpaddéw
lub punktem sprzedazy, gdzie produkt zostat zakupiony.
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3. OPIS PRALKI

W tym rozdziale poznasz swojg pralke, a mianowicie:

- jak wyglada,
- jakie ma wymiary,
- jak otworzy¢ drzwi pralki,

- gdzie znalez¢ dane techniczne i inne informacje o urzadzeniu,
- jak wyglada jednostka sterujaca Twojego urzadzenia.

3.1 Wyglad pralki

-
2 N2 2
1
A

®_é\—é— =

PRZOD
1. Przycisk do uruchomienia
Uruchomienia/Wstrzymania

2. Panel sterowania z przyciskami dotykowymi

3. Pokretto wiaczania i wytaczania urzadzenia
Wtacz/Wylacz oraz wyboru programu (zwany
dalej selektor)

. Tacka dozownika

. Tabliczka znamionowa

. Drzwiczki

. Filtr pompy

~No oA~
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TYL

1. Przytacze doptywu wody

2. Kabel zasilajacy

3. Waz odprowadzajacy wode

4. Otwér do zamontowania zaslepki ochronnej
5. Regulowane nézki




3.2 Wymiary pralki

o || (7]
[
® ®

a — szerokosc¢ urzadzenia: 600 mm

b — wysokos¢ urzadzenia: 850 mm

c — gtebokos¢ gornej powierzchni urzgdzenia: 540 mm

d - gtebokos¢ urzadzenia z zamknietymi drzwiami: 570 mm
e — gtebokos¢ urzadzenia z otwartymi drzwiami: 1040 mm

3.3 Otwieranie i zamykanie drzwi pralki

1 Drzwi pralki sa zamocowane na zawiasach po lewej stronie urzadzenia i otwierajg sie z prawej
strony.

2 Umiesc¢ dion we wgtebieniu w prawym gérnym rogu drzwi. (Wgtebienie nie jest widoczne od
przodu.)
Pociagnij drzwi do siebie.

3 Zamknij drzwi, wykonujac te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci, az do ich zablokowania.
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3.4 Dane techniczne

Dane techniczne na tabliczce znamionowej
Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami na temat pralki znajduje sie po wewnetrznej
stronie drzwi pralki (patrz poczatek tego rozdziatu).

Znajdziesz tam rézne informacje techniczne na temat swojego urzadzenia. Waznym elementem jest
kod QR, ktory umozliwia dostep do strony internetowej, na ktérej mozna znalez¢ dalsze informacije

o urzadzeniu, a takze catg stosowna dokumentacje, taka jak instrukcja obstugi, deklaracja zgodnosci,
karta informacyjna produktu, dane dotyczace zuzycia energii, etykieta energetyczna oraz informacje
0 wsparciu posprzedazowym.

Do podtaczenia urzadzenia zdalnego sterowania potrzebny bedzie réwniez kod QR.

[ KD1 TYPE:PS26 /M@ MODEL: B— ®\
ART.No./xx: (&)  Ser.No.: Q) @ @
®V ~7)Hz =(8)A Pmax. ) conen

JE '0
. it aparatidoo, | | 48
QW oM@/ min kg F  |Femeer ..-.... 5
— 51-3320 Velenje, SLOVENIA ”
A IPX4 @ MPa info@gorenje.com @
CEH

AUID: s

MADE IN SLOVENIA

— marka urzadzenia

— oznaczenie typu urzadzenia

— oznaczenie modelu urzadzenia

— numer artykutu/indeks serwisowy (beda potrzebne podczas kontaktu z obstuga klienta)
numer seryjny urzadzenia (bedzie potrzebny podczas kontaktu z obstuga klienta)
— napiecie robocze (V)

— czestotliwos¢ (Hz)

— maksymalne zuzycie pradu (A)

— maksymalna podtgczona moc (W)

moc znamionowa podgrzewacza wody (W)

maksymalna predkos$¢ wirowania

maksymalna wartos$¢ nominalna (kg)

maksymalne dopuszczalne cisnienie wody (MPa)

14 — unikalny numer AUID

15 — adres producenta

16 — unikalny kod QR (wymagany podczas taczenia urzadzenia z siecig Wi-Fi)

17 — pochodzenie

©CoO~NOOAL,WN=
1

—- ok ok —d
WN =0
| I I |

Potaczenie z baza danych EU EPREL
Od 1 marca 2021 r. informacje dotyczace etykietowania energetycznego i wymogoéw dotyczacych
ekoprojektu dostepne sa w bazie danych produktéw EU EPREL.

Koda QR, ktéra znajduje sie na etykiecie energetycznej dotaczonej do urzadzenia, zawiera link do
strony internetowej, na ktérej mozna zarejestrowac¢ urzadzenie w bazie danych EU EPREL.
Informacje dotyczace dziatania produktu znajduja sie réwniez w bazie danych EU EPREL dostepnej
na stronie internetowej https://eprel.ec.europa.eu na ktérej nalezy poda¢ model oraz numer produktu.
Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia. Doktadniejsze informacje o etykiecie
energetycznej mozna znalez¢ na stronie internetowej www.theenergylabel.eu.
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Etykiete energetyczng, instrukcje obstugi oraz inne dokumenty dotgczone do urzadzenia nalezy
zachowac¢ do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Informacje dotyczace zgodnosci

Typ urzadzenia radiowego

(w zaleznos$ci od modelu) HL3215STG
HLW3215-TG
HLW3215-TG01

Wi-Fi

Zakres czestotliwosci pracy 2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa <10 dBm/MHz (EIRP) (Antenna gain <10 dBi)

Maksymalny zysk energetyczny anteny |Zysk: O dBi

Bluetooth

Zakres czestotliwosci pracy 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Moc fali nosnej 6 dBm (< 10 dBm)

Typ emisji F1D

Deklaracja zgodnosci

Firma oswiadcza, ze urzadzenie z tg funkcja ConnectLife jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami
i innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Szczegotowa Deklaracje Zgodnosci
znajdziesz pod adresem internetowym https://auid.connectlife.io na stronie swojego urzadzenia wsréd
dokumentéw dodatkowych.

Wymagania i zalecenia dotyczace sieci Wi-Fi

1. Punkt dostepowy i zasieg

e Korzystaj ze standardowej sieci Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n,

e Kkorzystaj ze stabilnego routera lub punktu dostepowego o odpowiedniej sile sygnatu (co najmniej
-60 dBm) w miejscu instalacji urzadzenia,

e unikaj nadmiernego naktadania sie kanatéw; uzywaj niepokrywajacych sie kanatéw 2,4 GHz (1, 6
lub 11) oraz szerokosci kanatu 20 MHz.

e wydajnos¢ sieci Wi-Fi musi byé odpowiednio dobrana w przypadku jednoczesnego korzystania
z wielu urzadzen.

2. Bezpieczenstwo i szyfrowanie

e Sie¢ musi korzysta¢ z WPA2-PSK (AES) lub szyfrowania WPA/WPA2,
e otwarte (nieszyfrowane) sieci nie sa obstugiwane,

e podczas poczatkowej konfiguracji urzadzenie i urzadzenie mobilne musza by¢ potaczone z

tym samym SSID,
e do dziatania funkcji zdalnych wymagane jest state potaczenie z Internetem.

3. Nieobstugiwane typy sieci

¢ Sieci z portalami dostepowymi (stronami logowania w przegladarce) lub publiczne sieci Wi-Fi
(hotelowe, hotspoty dla gosci itp.),

® sieci wymagajace serweréw proxy lub tuneli VPN,

® siecize Scistym filtrowaniem adreséw MAC (chyba ze adres MAC urzadzenia zostat recznie dodany

do listy dozwolonych),

e sieciz polityka kontroli dostepu typu ,,domysinie odrzué” na poziomie klienta (chyba ze urzadzenie

zostato recznie dopuszczone).



Tryb czuwania

Jezeli po uruchomieniu pralki, nie zostanie wtgczony zaden program czy tez nie zostanie wybrane
zadne z ustawien, ze wzgledéw oszczednosci energii wyswietlacz (display) wytaczy sie po uptywie 5
minut i przejdzie w stan czuwania.

Wyswietlacz (display) ponownie uaktywni sie po obréceniu selektora lub po przycisnieciu przycisku
Uruchomienia/Wstrzymania. Jezeli po zakonczeniu programu nie dokona sie zadnych zmian, ze
wzgledow oszczednosci energii wyswietlacz (display) wytaczy sie po uptywie 5 minut.

P o = moc wazona w stanie wytgczenia [W] <05
P | = moc wazona w trybie czuwania [W] <0,5
T | = czas czuwania [min] 5,00

2O~ INFORMACJA!
Na czas prania wptyw moze mie¢ niska temperatura wody, niskie napigcie elektryczne i rézne
wielkosci prania. Wyswietlany pozostaty czas jest w czasie trwania procesu prania odpowiednio
korygowany.

9 INFORMACJA!
Urzadzenie potgczone z internetem, ktére znajduije sie w trybie czuwania, zuzywa mniej niz 2
W energii elektryczne;j.

9 INFORMACJA!

Urzadzenie w trybie zdalnego sterowania bedzie nadal wyswietla¢ symbol = nawet po
przetaczeniu w tryb czuwania.
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3.5 Panel sterowania

Panel sterowania
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Jednostka sterujgca znajduje sie w gérnej prawej czesci urzadzenia.

Dzigki niemu bedziesz mégt sterowaé dziataniem urzadzenia:

- wigczac i wytacza¢ urzadzenie,

- wybiera¢ program prania oraz dodatkowe opcje,

- ustawia¢ dodatkowe ustawienia urzadzenia,

- uruchamia¢ i zatrzymywa¢ cykl programu,

- identyfikowa¢ ewentualne usterki i btedy oraz wykonywa¢ podstawowe czynnosci diagnostyczne.

1

Przycisk do wiaczania i wylaczania urzadzenia oraz wyboru programu (dalej zwany
selektorem)

Aby wybraé program, obré¢ selektor do zadanego programu. Patrz rozdziat PROCES PRANIA,
KROK PO KROKU (1-7) / Wybrac program prania.

2 | Symbol wiaczania i wytaczania urzadzenia
Aby wtaczy¢ urzadzenie, obrdc¢ selektor do dowolnej pozycji.
Aby wytaczyé urzadzenie, obréé selektor do pozycji O.
3 |Przycisk Uruchomienia/Wstrzymania (pods$wietla sig, gdy jest aktywny)
Aby uruchomié, wstrzymac lub wznowi¢ program, nacisnij przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.
A |Symbole ustawien dodatkowych
B | Przyciski funkcji
C |Wyswietlacz
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Symbole ustawien dodatkowych 4-17

Symbole podswietlajg sie po aktywowaniu. Podswietlenie moze by¢ petne lub czesciowe.

Dose
Aid

Intensywny

Oszczedny

Cichy

Dodatkowa woda

Dzwigk Wiacz/Wyltacz

Mniej zagniecen

Zdalne sterowanie

Para

Blokada sterowania

Ustawienia zapisane

Asystent dozowania

Pomidory (mozliwosci ustawienia rodzaju zabrudzenia)

Wino czerw (mozliwosci ustawienia rodzaju zabrudzenia)

Smar (mozliwosci ustawienia rodzaju zabrudzenia)
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Przyciski funkcji 18-27

Przyciski funkcyjne sg uruchamiane dotykiem (nacisnieciem palca). Niektére funkcje mozna wybrag,
naciskajac jednoczes$nie dwa przyciski.

Przyciski 18, 20, 26, 27 sg zawsze widoczne. Pozostate przyciski podswietlajg sie podczas uzycia.

@) @)
18 |Opcje
19 |Pranie wstepne
20 |Tryby
21 |Dodaj ubrania
22 |0k
23 | Szybko

24 |Wypompowanie wody ...

25 |Koniec za

26 |Plamy

27 |Ustawienia
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Wyswietlacz (i-iii, 28-33)

Na wyswietlaczu wyswietla sie:

temperatura prania i predkos$¢ wirowania,

rézne ustawienia i animacje, takie jak twardos¢ wody, poziom hatasu itp.,
poziom i ilo$¢ dozowania detergentu,

czas pozostaty do zakonczenia prania,

komunikaty o usterkach i btedach obstugi.

28
29

Wyswietlacz temperatury
Symbol Zimna (podswietla sie, gdy jest aktywny)
Symbol Temperatura (podswietla sie, gdy jest aktywny)

i
30
31

Wyswietlacz obrotéw wirowania
Symbol W wodZzie bez wirowania (pods$wietla sig, gdy jest aktywny)
Symbol Wirowanie (podswietla sig, gdy jest aktywny)

iii
32

Wyswietlanie catkowitego czasu prania lub opéznienia zakonczenia prania
Symbol ml (podswietla sie, gdy jest aktywny)
Symbol con. (podswietla sig, gdy jest aktywny)
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4. INSTALACJA | PODLACZENIE

W tym rozdziale opisano, jak:

- obchodzi¢ sie z pralka przed pierwszym zainstalowaniem i podczas ponownego transportu,
- ustawic¢ pralke,

- ustawic¢ pralke, - podtaczy¢ urzadzenie do sieci wodociggowej i elektrycznej.

2O~ INFORMACJA!
Usuna¢ cate opakowanie. Przy zdejmowaniu opakowania uwazac, by nie uszkodzi¢ urzgdzenia
ostrym przedmiotem.

4.1 Przed pierwsza instalacja oraz podczas pdzniejszego
transportu

2O~ INFORMACJA!
Przed pierwszym uzyciem pralki nalezy koniecznie zamontowac:
e zaslepke tylnego otworu z tytu pralki oraz
* pasek izolacyjny na spodzie pralki.
(w zaleznosci od modelu)

Zaslepka otworu znajduje sie w woreczku z instrukcjg, a tasma izolacyjna jest zapakowana
osobno i wtozona do bebna pralki.

Zamontuj pasek izolacyjny
(w zaleznos$ci od modelu)

@
o~ C

—

QBD QK

O
O

1 Potdz urzadzenie na boku i potdz je na podfodze.

2 Zdejmij czes¢ folii ochronnej z tasmy izolacyjnej i przyklej ja wzdtuz obwodu dolnego otworu, jak
pokazano na rysunku.

3 Ustaw urzadzenie ponownie w pozycji pionowe;j.
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Wyjac sworznie transportowe

/\\ OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wyjac¢ prety transportowe. Zablokowana pralka
moze ulec przy pierwszym uruchomieniu uszkodzeniu. W przypadku takiego uszkodzenia
gwarancja ulega uniewaznieniu!

Q)

(¥

4|

r——?
N

3,4

Przesunaé weze i odkreci¢ sruby z tytu pralki

Wyijaé dwa narozniki.

Wsuna¢ narozniki w wyztobienie preta blokujgacego. Wczesniej przekreci¢ prawy naroznik na
druga strone.

Obrécié¢ przy uzyciu naroznikéw prety blokujace o 90° i wyciagnad je.

Oba otwory, przez ktére wtozone byty prety blokujace, zakry¢ plastikowymi zatyczkami, a
nastepnie przykreci¢ odkrecone w kroku 1 sruby.

Plastikowe zatyczki sg dostarczone w torebce z instrukcjg obstugi pralki.

Zamontuj zaslepke otworu

@ @ ®

Wiéz

22

zatyczke do otworu znajdujgcego sie w lewym dolnym rogu tylnej $cianki pralki.




Przenoszenie i transport po montazu
Przed ponownym transportem wyczys¢ i osusz pralke oraz dozownik.

(- INFORMACUJA!
Jesli po zamontowaniu pralki chce sie jg przenies¢ w inne miejsce, dla unikniecia jej

uszkodzenia przez drgania w czasie transportu nalezy ponownie zatozy¢ narozniki i przynajmniej

jeden pret blokujacy (zobacz poprzedni rozdziat). Jesli narozniki i prety blokujace ulegty
zaginieciu, mozna je zamdéwi¢ u producenta.

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Urzadzenie powinien zainstalowac i podtaczy¢ przeszkolony technik.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Przed podtaczeniem pralki do pradu doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi.
Gwarancja nie sa objete naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace z
nieprawidtiowego podtaczenia lub eksploatacji pralki.
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4.2 Ustawienie pralki

Wybdr pomieszczenia

- INFORMACJA!

Podtoze, na ktérym ustawiana jest pralka, musi mie¢ betonowa podstawe. Musi by¢ czyste i
suche. W przeciwnym razie pralka mogtaby sie slizgaé. Oczysci¢ od dotu nalezy takze
regulowane stopki.

0

-O- INFORMACJA!
Pralka musi sta¢ rowno i stabilnie na solidnym podtozu.

-9- INFORMACJA!
W przypadku ustawienia pralki na stabilnym podwyzszeniu musi zosta¢ ona dodatkowo
zabezpieczona przed przewrdceniem sie.

Dla zapewnienia optymalnego dziatania pralki zamontowac jg w pomieszczeniu z odpowiednig
wentylacja. Nie ustawia¢ suszarki w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko zamarzniecia. Zamarznieta woda
w urzadzeniu moze uszkodzi¢ pralke.

Oswietlenie w pomieszczeniu powinno by¢ na tyle jasne, by mozna byto odczytywacé informacije na
wys$wietlaczu panelu sterowania.

/\\ OSTRZEZENIE!
Nie stawia¢ pralki za zamykanymi na zamek lub przesuwanymi drzwiami lub drzwiami, ktérych
zawiasy znajduja sie naprzeciwko zawiaséw drzwiczek pralki. Pralke nalezy zainstalowaé w
taki sposdb, by jej drzwiczki mozna byto zawsze bez trudu otworzy¢.
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Wypoziomowanie urzadzenia

Wazne jest wypoziomowanie pralki, aby zapobiec przemieszczaniu sie urzadzenia po pomieszczeniu,
nadmiernym wibracjom lub hatasowi podczas pracy urzadzenia. Mozna to osiggnac¢ poprzez regulacje
nézek pralki.

Uzy¢ poziomnicy oraz klucza nr 32 (do nézek) i 17 (do nakretki). Klucze nie sg dotaczone do zestawu.

O

'

—
—L -

1 Wyréwnac pralke wzdtuz i w poprzek obracajac regulowanymi stopkami.
2 Po wyregulowaniu wysokosci nézek mocno dokreci¢ przeciwnakretki kluczem nr 17, obracajac
nimi w kierunku do dotu pralki 1) (patrz rysunek).

9 INFORMACJA!
Czasami w czasie pracy urzadzenia moga pojawiac sie nietypowe odgtosy lub hatas. Sg one
przewaznie spowodowane nieprawidtowym montazem.
Nieprawidtowe wypoziomowanie pralki przy pomocy regulowanych nézek moze powodowac
drgania, $lizganie sie urzadzenia po pomieszczeniu i gtosna prace urzadzenia. Nieprawidtowe
wypoziomowanie pralki nie jest objete gwarancja.
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Instalacja pralki w potaczeniu z suszarka bebnowa
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Pralke i suszarke mozna ustawi¢ obok siebie.

Podczas montazu nalezy zachowaé wymagane odstepy od goéry i bokéw pralki i suszarki. (Patrz
rozdziat Wymagane odstepy montazowe pralki podczas instalacji w pomieszczeniu.)

Powierzchnia, na ktérej postawisz pralke i/lub suszarke, musi by¢ ptaska, stabilna i czysta.

Ze wzgledu na kierunek otwierania drzwi i proces obstugi prania, zalecamy umieszczenie pralki
po lewej stronie, a suszarki po prawe;.




Wymagane odstepy montazowe pralki podczas instalacji w pomieszczeniu

W celu zapewnienia bezpieczeristwa minimalna odlegtos¢ miedzy tylng scianka urzadzenia a $ciang

powinna wynosi¢ co najmniej j 5 cm, a odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a ewentualnymi meblami

znajdujacymi sie had nim — co najmniej 2,5 cm.

Wybierajac miejsce na pralke, nalezy wzig¢ pod uwage takze inne elementy w pomieszczeniu, takie

jak drzwi lub okna, oraz sposoéb, w jaki otwieraja sie one do pomieszczenia. Pralka musi mie¢

wystarczajaco duzo miejsca, aby mozna byto otworzy¢ drzwi. (Patrz rozdziat OPIS PRALKI / Wymiary

pralki.)

O
1

H25cm =25cm —5cm

I25cm

Nalezy zachowac odstepy pokazane na ilustracji.

20~ INFORMAGCJA!

Pralka nie powinna dotykac $ciany lub sagsiednich elementéw. Do optymalnego dziatania pralki

zaleca sie uwzglednienie odlegtosci odsuniecia od Scian, jak zostato to ukazane w tabeli. W

razie niezastosowania sie do najmniejszych wymaganych odlegtosci odsuniecia od $cian, nie
mozemy zagwarantowac bezpiecznego i prawidtowego dziatania pralki. Moze doj$¢ rowniez

do jej przegrzewania

-9- INFORMACJA!
Nie wolno zabudowywac urzadzenia ani montowaé go wewnatrz mebli.

/\\ OSTRZEZENIE!

Zalecamy zachowanie minimalnego odstepu 2,5 cm od gérnej krawedzi elementu, aby zapewni¢

odpowiednig wentylacje. Nalezy rowniez uwzgledni¢ minimalne odstepy od scian bocznych

i tylnej $ciany.
Uzytkownikowi nie wolno ingerowac¢ w konstrukcje urzadzenia.
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4.3 Podtaczenie pralki do instalacji wodociagowej

Podiaczenie do zrédta wody

9 INFORMACJA!

W zaleznosci od modelu przytacze wody weza doptywowego pralki moze by¢ standardowe
(2) lub wyposazone w system odcinajacy (3).

Najpierw przykre¢ prostokatng koricéwke weza doptywowego do zaworu na tylnej $cianie pralki
(u gory po prawej).

Waz doprowadzajacy wode jest dotagczony do bebna pralki.

PRZYLACZE STANDARDOWE

Podtaczy¢ waz do kurka wody nakrecajgc go na gwint (a).

AQUA - PRZYLACZE ODCINAJACE

Podtaczy¢ waz do kurka wody nakrecajac go na gwint (a).

W przypadku uszkodzenia wewnetrznej rury lub weza wigcza sie system odcinajacy doptyw wody
do pralki. Kolor szkietka kontrolnego (x) zmienia sie w takim przypadku na czerwony. Waz
doprowadzajacy wode wymaga wymiany.

9 INFORMACJA!

28

Aby zapewni¢ normalng prace pralki, ci$nienie w sieci wodociggowej powinno wynosi¢ od
0,05 do 1 MPa (0,5-10 baréw). Minimalne dynamiczne ci$nienie wody mozna ustali¢ poprzez
zmierzenie natezenia przeptywu wody.

W ciagu 60 sekund, z maksymalnie otwartego kranu, musi wyptyna¢ min.10 | wody.

Przy niskim przeptywie wody moze dojs¢ do gorszego wyptukiwania detergentéw i srodkéw
zmigkczajacych z komér dozownika.




2O~ INFORMACJA!
Dokreci¢ recznie waz doprowadzajgcy wode, tak by szczelnie przylegat (maks. 2 Nm). Po
podtaczeniu weza nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczenia. Przy podigczaniu weza nie uzywac
obcegdw lub podobnych narzedzi, poniewaz mogtyby one uszkodzié gwint nakretki.
Uzywac wytacznie weza doprowadzajgcego wode, ktory zostat dostarczony wraz z
urzadzeniem. Nie uzywacé zadnych uzywanych lub innych wezy.
Przy podtaczaniu weza doprowadzajgcego wode pamietac o tym, ze nalezy podtaczy¢ go,
tak by zapewni¢ odpowiedni i niczym nie utrudniony doptyw wody.

Podtaczenie i zabezpieczenie weza odprowadzajacego wode

Umiesci¢ waz odprowadzajgcy wode w zlewie lub wannie lub podtaczy¢ go bezposrednio do odptywu
(minimalna $rednica przytacza odptywu wynosi 4 cm (e)). Odlegto$¢ w pionie od podtogi do zakoriczenia
weza odprowadzajgcego wode nie moze przekracza¢ 100 cm (a) i musi wynosi¢ co najmniej 60 cm (b).
Mozna go podtaczy¢ na trzy sposoby.

@

max 150 cm

max 100 cm

min

AR,

1 Podczas montazu rur nalezy zachowac zalecane odlegtosci. Odlegtosci i sposéb podtaczenia
rury spustowej pokazano na rysunku.

2 Jesli zamierzasz zamontowac rurg spustowg w syfonie sciennym, musi ona zosta¢ prawidtowo
zamontowana, aby mozna jag byto czysci¢, a Srednica rury spustowej musi wynosi¢ co najmniej
4 cm.

3 Koniec weza odprowadzajgcego wode mozna umiesci¢ nad zlewem lub wanna. Do przymocowania
weza i zapobiezenia jego zeslizgnieciu sie na podtoge uzy¢ sznurka przewleczonego przez otwor
w podpoérce kolanka.

4 Waz odprowadzajacy wode mozna takze podtaczy¢ bezposrednio do odptywu zlewu.



2O~ INFORMACJA!

W razie nieuwzglednienia prawidtowego zamocowania weza odprowadzajgcego wode, nie
mozna zapewni¢ prawidtowego dziatania pralki.

<,

v
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OSTRZEZENIE!
Weza odptywowego nie wolno odtgczaé, ktas¢ na podtodze ani przedtuzac.
Waz odptywowy musi by¢ zawsze zamocowany w plastikowym uchwycie.




4.4 Podtaczenie pralki do sieci elektrycznej

% %
O=0

S Suniy

/\\ OSTRZEZENIE!
Przed podtaczeniem do sieci elektrycznej pralka powinna ogrzacé sie do temperatury
pokojowej (odczekaé nalezy przynajmniej 2 godziny).

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed wytadowaniami elektrycznymi zalecamy stosowanie
zabezpieczenia przeciwprzepieciowego (overvoltage protection)

Podtaczy¢ pralke do uziemionego gniazdka elektrycznego. Po zamontowaniu pralki gniazdko w Scianie
powinno by¢ tatwo dostepne. Gniazdko powinno by¢ wyposazone w (zgodny z odpowiednimi
przepisami) styk masy.

Informacje na temat pralki sg podane na tabliczce znamionowej (patrz rozdziat OPIS PRALKI / Dane
techniczne).

/\\ OSTRZEZENIE!
Pralki nie wolno podtaczac do instalacji elektrycznej przy pomocy przedtuzacza.

2O~ INFORMACJA!
Nie podtaczaé pralki do gniazdka elektrycznego przeznaczonego dla golarki elektrycznej lub
suszarki do wtosow.

2O~ INFORMACJA!
Ewentualne czynnosci naprawcze lub konserwacyjne zwigzane z bezpieczenstwem lub
parametrami eksploatacyjnymi powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych fachowcow.

2O~ INFORMACJA!
Wymiany uszkodzonego kabla zasilajacego dokona¢ moze wytacznie osoba upowazniona do
tego przez producenta.

31



5. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA

5.1 Przed pierwszym wiaczeniem urzadzenia

Sprawdzi¢, czy pralka zostata wytgczona z pradu.
Otworzy¢ drzwiczki do siebie.
Beben pralki nalezy z zewnatrz oczysci¢ miekka wilgotna bawetniana Sciereczka z dodatkiem

wody lub uzy¢ programu Bawetna biafa 90 °C. W bebnie pralki nie powinno by¢ woéwczas bielizny,
powinien by¢ catkowicie pusty

/\\ OSTRZEZENIE!

32

Nie uzywac zadnych rozpuszczalnikdw lub srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢

pralke (prosze przestrzegac zalecen i ostrzezen podanych przez producentow srodkéw
czyszczacych).




5.2 Pierwsze potaczenie z siecia Wi-Fi

Aplikacja ConnectLife

ConnectlLife jest platforma inteligentnego domu, ktéra taczy ludzi, urzadzenia i ustugi. Aplikacja
ConnectLife zawiera zaawansowane ustugi cyfrowe, ktére umozliwiajg uzytkownikom monitorowanie
i kontrole urzadzenia, otrzymywanie powiadomien ze smartfona oraz aktualizacje oprogramowania
sprzetowego (obstugiwane funkcje réznia sie w zaleznosci od urzadzenia i regionu/kraju).

Zainstalowa¢ aplikacje
Do podtaczenia inteligentnego urzadzenia potrzebna jest domowa sie¢ 2,4 GHz Wi-Fi oraz smartfon
z aplikacja ConnectLife.

Aplikacje ConnectLife mozna pobra¢ bezptatnie z Apple App Store® lub Google Play™, albo
zeskanowac kod:

[ " App Store

» Google Play

1. Zainstaluj aplikacje ConnectLife i utwérz konto albo zaloguj sie na istniejace, jesli juz je
masz.

TYPE:PS26/XXXXX MODEL: XXXXXX XXXXXX
ART.No.: XXXXXXX Ser.No.: XXXXXXXXX

220-240V~ 50 Hz =310A Pmax.1900 W corene
1700 W @GXXXX/min - X kg Egj

C E IPX4 0,05-1 MPa

AUID:

MADE IN SLOVENIA|

2. W aplikaciji ConnectLife nalezy wejs¢ w menu dodawania urzadzern i postepowacé zgodnie z
instrukcjami w aplikaciji.

Unikalny kod urzadzenia znajduje sie na karcie gwarancyjnej oraz na tabliczce znamionowej urzadzenia.

3. Po pomysinym potaczeniu mozna rozpocza¢ zdalne sterowanie urzadzeniem za pomoca
mobilnej aplikacji.
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Jak podiaczy¢ urzadzenie?

: ))

—~—
o> remote control
y \

WEJSCIE DO MENU

Urzadzenie musi by¢ witaczone; ustaw selektor w pozyciji Remote control Zdalne sterowanie.

Na urzadzeniu nacisnij i przytrzymaj przycisk +, az na wyswietlaczu zaswieci sig przycisk oK.
Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk o, az na wyswietlaczu (E on/PRr/URP GFF) pojawi
sie funkcja, ktéra chcesz aktywowad.

Aby aktywowac zadana funkcje, zwolnij klawisz ok, gdy funkcja jest wyswietlana na ekranie.

Potaczenie urzadzenia z aplikacja

o

L. LIV | CONNECTION SETUP (Konfiguracja pofaczenia) (od 3 do 6 sek)

Po zwolnieniu przycisku funkcja zostanie aktywowana i rozpocznie sie odliczanie 5 minut. Mozesz
kontynuowac swoje dziatania w aplikaciji.

I 111 PAIRING (Parowanie) (od 6 do 9 sek)
Po zwolnieniu przycisku funkcja zostanie aktywowana i rozpocznie si¢ odliczanie 3 minut. Mozesz
kontynuowaé swoje dziatania w aplikaciji.

bl
LIV Il UNPAIRING (Rozparowanie) (od 9 do 12 sek)
Po zwolnieniu przycisku funkcja zostanie aktywowana i rozpocznie sig odliczanie 1 minut.

Po wykonaniu tej czynnosci zostang usunieci wszyscy aktywni uzytkownicy urzadzenia. Aby ponownie
rozpocza¢ zdalne sterowanie urzadzeniem, nalezy powtdrzy¢ proces dodawania uzytkownika PRF.

M-

U1 OFF (WYE. Wi-Fi) (od 12 do 15 sek)

Po zwolnieniu przycisku potaczenie Wi-Fi z urzadzeniem zostanie roztgczone.
Wszystkie ustawienia urzadzenia pozostaja niezmienione.

WYJSCIE Z MENU

Aby wyjs$¢ z menu, przytrzymaj klawisz ok dtuzej niz 15 sek.

9 INFORMACJA!
Urzadzeniem mozna sterowaé za pomoca telefonu nawet wtedy, jesli nie jest on podtaczony
do tej samej sieci Wi-Fi, co urzadzenie (telefon musi mie¢ aktywne potaczenie internetowe).
Oznacza to, ze mozna sterowac urzadzeniem nawet, kiedy jesteSmy w drodze.
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9 INFORMACJA!
Urzadzeniem mozna sterowac za pomoca wielu telefondw. Proces suszenia mozna obstugiwac
i ledzi¢ za pomoca wszystkich telefondéw, ktére sa podtaczone do urzadzenia, niezaleznie
od tego, ktéry uzytkownik rozpoczat proces prania. Urzgdzenie mozna potaczy¢ jednoczesnie

z wieloma réznymi ConnectLife & kontami uzytkownikéw.

2O~ INFORMACJA!
Po uruchomieniu urzadzenia za pomoca telefonu, osoba znajdujaca sie przy urzadzeniu moze
je wytaczyc lub obstugiwac, o czym powiadomi nas aplikacja. W tym przypadku nie jest juz
mozliwa obstuga urzadzenia za pomoca telefonu. Aby ponownie umozliwi¢ sterowanie
urzadzeniem za pomoca telefonu, trzeba powtdrzyé wszystkie niezbedne czynnosci.

Jakiego routera Wi-Fi nalezy uzywacé?
Obstugiwane s3 sieci o czestotliwosci 2,4 GHz. Jesli podczas konfigurowania potaczenia aplikacja
Connectlife nie moze znalez¢ sieci domowej, nalezy sprawdzic:

e czy router jest kompatybilny z pasmem 2,4 GHz,
e czy siec jest ukryta i
® czy sygnat jest wystarczajgco silny.

Jakies pytania?
Prosimy odwiedzi¢ strone www.connectlife.io lub skontaktowac¢ sie z nami hello@connectlife.io.

Zdalna aktualizacja oprogramowania
Sprawdz opcje aktualizacji oprogramowania w aplikacji ConnectLife.
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6. PROCES PRANIA, KROK PO KROKU (1-7)

W tym rozdziale opisano krok po kroku proces prania:
krok 1: sortowanie prania,

krok 2: wktadanie prania do pralki i dodawanie detergentu,
krok 3: wigczanie suszarki,

krok 4: wybor programu prania,

/> krok 5: wybér funkcji dodatkowych,

krok 6: uruchomienie programu prania,

krok 7: zakoriczenie prania.

6.1 Posortowac rzeczy do prania

36

Posortowac pranie wedtug rodzaju tkanin, koloru, stopnia zabrudzenia i dozwolonej temperatury
prania (patrz rozdziat Zestaw programow prania).

Bielizne, z ktérej spadaja nitki, tzw. »ktaczaca sig« nalezy prac¢ oddzielnie.

Przed uzyciem pralki nalezy ostroznie usuna¢ wszelkie twarde przedmioty i czastki z pranych
tkanin, aby zapobiec uszkodzeniu pralki lub zatkaniu filtra pompy. Obejmuje to (nalezy sprawdzic¢
takze wszystkie kieszenie i mankiety):

e twarde przedmioty (np. $ruby, zszywki, kamyki, siano itp.),

e Resztki jedzenia (np. kosci, wyschnigte ciasto itp.),

¢ wyschnigte czastki materiatébw budowlanych (np. zaprawa, piasek, btoto itp.).

Zamkna¢ guziki i suwaki, zawigza¢ krawaty i tasiemki i wywrécic kieszenie na druga strone.
Usuna¢ wszelkie metalowe spinacze, ktére mogtyby uszkodzi¢ pranie i wnetrze pralki lub zapchac
odptyw.

Oproznic kieszenie. Monety, gwozdzie, itp. Moga doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyne i tkaniny.
Bardzo wrazliwe i mate ubrania umiesci¢ w specjalnym worku do prania.

(Specjalna torba na pranie jest dostepna jako opcjonalne akcesorium).




/\\ OSTRZEZENIE!

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukgcji, ktére moze mie¢ wptyw na waznos$¢ gwarancji. Producent
nie pokrywa tez kosztéw serwisowania w przypadku ciat obcych w pompie lub czyszczenia

pompy.

Podczas sortowania prania zapoznaj si¢ z ponizszg tabelg i zwracaj uwage na etykiety na odziezy.

Pranie

Suszenie

Liczba podana w symbolu koszyka oznacza
maksymalng dopuszczalng temperature prania
w (°C).

Symbol w kwadracie oznacza metode suszenia
prania.

Pranie normalne

H

Suszenie na ptaskiej powierzchni

Pranie delikatne

Suszenie na sznurku

[

N

L° Suszenie w niskiej temperaturze

Bardzo delikatne pranie
Pra¢ tylko recznie w temperaturze do

@ maks. 40°C

Suszenie w wysokiej temperaturze

=)
N

w Nie pra¢

X

Nie suszy¢ w suszarce

Linia pod symbolem kosza wskazuje poziom
intensywnosci prania: jedna linia oznacza pranie
delikatne (mniejszy wptyw mechaniczny, nizsza
predkos$¢ wirowania), dwie linie oznaczaja pranie
bardzo delikatne (np. wetna, jedwab, materiaty
syntetyczne).

Jesli w symbolu kwadratu znajduja sie ukosne
linie, oznacza to naturalne suszenie w cieniu.
Linie pochyte mozna stosowac w potaczeniu z
innymi symbolami w kwadracie.

Czyszczenie na sucho

Prasowanie

Czyszczenie chemiczne przeznaczone jest dla
tekstyliéw, ktérych nie mozna lub nie nalezy pra¢
w pralce.

Prasowanie parowe moze trwale uszkodzi¢
tkaniny.

Czyszczenie chemiczne wszystkimi
rodzajami rozpuszczalnikéw

Prasowanie w maksymalnej temperaturze
200°C

s

Czyszczenie chemiczne przy uzyciu
okreslonych rozpuszczalnikéw (w
zaleznosci od etykiety)

®FE

Prasowanie w maksymalnej temperaturze
150°C

el

@ Czyszczenie chemiczne na mokro

Prasowanie w maksymalnej temperaturze
110°C

7+

@ Czyszczenie na sucho niedozwolone

X

Prasowanie niedozwolone

Wybielanie

Wybielanie przeznaczone jest do odswiezania i usuwania plam z tekstyliw nadajacych sie do prania
z wybielaczem w pralce. Nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta.
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f Wybielanie wszystkimi rodzajami
wybielaczy

K Wybielanie niedozwolone

& Wybielanie wybielaczami na bazie tlenu
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6.2 WIi6z pranie do pralki i dodaj detergent i/lub ptyn do
ptukania

tadowanie pralki

g

i

1 Otworzy¢ drzwiczki pralki pociggajac za uchwyt do siebie.
2 Wiozyc pranie do bebna (po upewnieniu sig, ze beben jest pusty).

3 Nalezy uwazaé, aby pomiedzy drzwiczkami i gumowa uszczelka nie pozostata zadna sztuka
bielizny. Zamkna¢ drzwiczki pralki.

9 INFORMACJA!
Nie przetadowywacé bebna! Patrz rozdziat Zestaw programdw prania i zwrd¢ uwage na podane
na tabliczce znamionowej obcigzenia nominalne. Zbyt duze obciagzenie pralki bedzie skutkowac
niedokfadnym praniem.
Zalecamy poluzowanie prania i rbwnomierne roztozenie go w bebnie pralki.
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Dodawanie detergentéw i ptynéw do ptukania

9 INFORMACJA!
Bardziej szczegdtowe instrukcije dotyczace korzystania z pojemnika dozujacego i detergentow
znajduja sie w rozdziatach PROCES PRANIA, KROK PO KROKU (1-7) / Zestaw dodatkowych
funkcji / Asystent dozowania i ZALECENIA DOTYCZACE PRANIA | EKONOMICZNEJ
EKSPLOATACUJI.
Nie dodawa¢ do dozownika detergentéw zbrylonego proszku do prania, poniewaz mogtby
on zapchac¢ przewody rurowe w pralce.
Kapsutke detergentu jednorazowego uzytku zawsze wktadaj bezposrednio do bebna, nigdy
do dozownika!

Wyglad pojemnika dozujacego

@

1 Dozownik znajduje sie w lewym goérnym rogu pralki. Aby wyja¢ dozownik, chwy¢ go od spodu
za uchwyt i pociggnij do siebie.

2 Do przegrody mozna dodawac srodki piorace w proszku lub w ptynie i ptynne srodki zmiekczajace:
a - przegroda proszkowego detergentu do prania podstawowego
b - przegroda proszkowego detergentu do prania wstepnego
¢ - przegroda pfynnego detergentu do prania podstawowego
d - przegroda pfynu do ptukania
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Napetnianie pojemnika dozujacego

@

[T

1 W przypadku uzywania komory na detergent w proszku do prania gtéwnego nie nalezy jednoczesnie
napetnia¢ komory na detergent w pfynie.

2 W przypadku uzywania komory na detergent w pfynie do prania gtéwnego nie nalezy jednoczesnie
napetnia¢ komory na detergent w proszku w proszku.

/\\ OSTRZEZENIE!
Jesli napetnisz obie komory, dojdzie do nadmiernego pienienia i program prania nie zakonczy
sie prawidtowo!

OSTRZEZENIE!
W trakcie programu prania nie zaleca si¢ otwierania dozownika, poniewaz moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
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6.3 Witaczy¢ pralke

@ ®

1 Za pomoca przewodu przytagczeniowego pralke nalezy przytaczy¢ do sieci elektrycznej oraz
upewni¢ sie, ze doptyw wody jest otwarty.

2 Aby wigczy¢ urzadzenie, obréc¢ selektor do dowolnej pozyciji.
3 Ikony na ekranie zaswieca sie.
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6.4 Wybraé program prania

Wybér programu na panelu sterowania

®

[ C ) ConnectLife]

A Pralka oferuje programy prania, ktérych nazwy sg przedstawione wokot selektora.

B Wybrac¢ program obracajgc selektorem w lewo lub w prawo (w zaleznosci od rodzaju prania/stopnia
jego zabrudzenia). Patrz rozdziat Zestaw programdw prania.

C Oprécz programéw widocznych na jednostce sterujacej istnieja dodatkowe programy, ktére
mozna wybra¢ w aplikacji ConnectLife. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Legenda oznaczen ponizej:

&9 Maksymalne obcigzenie (kg) — Tryby

(©) Predkosé wirowania (% Koniec za

°C Temperatura P Asystent dozowania
* Pranie na zimno @ Mniej zagniecen
!y Pranie wstepne X Dodatkowa woda
XD Szybko + Szybciej & Plamy

€y Para

Objasnienie symboli dotyczacych rodzajow detergentow zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1015/2010:

@ Uniwersalny @ Do tkanin delikatnych | wetnianych
‘ Do kolorowych ubran a Specjalny
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Zestaw programéw prania

Wszystkie programy wyswietlane na jednostce sterujgcej mozna uruchomic¢ na urzadzeniu lub za
pomoca aplikacji. Aby uruchomié program z aplikacji, nalezy ustawi¢ selektor w pozycji Zdalne
sterowanie. Nalezy zamkna¢ drzwi i nacisnac przycisk Uruchomienia/Wstrzymania. Urzadzenie bedzie
wtedy gotowe do sterowania za pomoca aplikacji 24 godziny na dobe. Patrz rozdziat ponizej.

0
= remotecontrol -....oooooo. eco40-60 (I
(4) [ jdotonaccccocccoccocac M0 NAdaacoadonod BYoottonwhite T
@ allergysafe™ ... (NI . Beotton colour T
@ sports oo (RN U mix|syntetics 3
S  bedding® ... NN wool lhandwash
@F spin&drain . O power29’ 1
9  rinse&softening «-:-cococooeeen speed14 'O
)
=  zddalne sterowanie - -« -+ mmE e eco40-60 (O
R opupil . SN, B pawetnabiata 1P
Gp antyalergiczny N .5 bawetna kolorowa 1P
7P sport ---ooooocooooooo.. [ B mixlsyntetyki [
S posciel @ ... .---weinalpraniereczne
@Y wirow.Jodpomp. - - QR ... intensywny29°
119 ptukanielzmiekczanie - szybkila 'O
ultra czyszczenie &
Programy na panelu przednim
Program < © Mozliwosé wyboru dodatkowych funkcji
g Eco 40-60* 8kg 1400 G @
40°C-60°C Zwyczajnie zabrudzona bielizna bawetniana, ktérg mozna prac zaréwno
@ ‘ r:a 40°C jak i nall 60°C w tym samym E:y.klu. . N
Program testow w zakresie zgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 2019/2023 w sprawie ekoprojektu i rozporzadzeniem (UE) nr
2019/2014 w zakresie etykietowania energetycznego.
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< 6

Program Mozliwos¢é wyboru dodatkowych funkcji

CEP Cotton White %} 8kg [1400 AC @ >9 @ b= A cf_‘p g’/ P R
Bawetna biata
20°C-90°C Program Bawefna biata stuzy do prania normalnie zabrudzonej poscieli

Oa

q? Cotton Colour 3
Bawetna kolorowa

bawetnianej. Mozna wybiera¢ pomiedzy r6znymi ustawieniami
temperatury prania. Predkosc¢ wirowania mozna ustawi¢ wedtug swojego
uznania. Czas trwania programu i ilo$¢ wody zostang dostosowane do
wielkosci prania. W przypadku silnie zabrudzonych ubran wybierz opcje
Pranie wstepne lub Dodatkowa woda. Klientom z alergiami zalecamy
zastosowanie funkcji Dod. pfukanie, ktéra pozwala na doktadniejsze
wyptukanie prania.

o P01 ec @D CELE=EL GG S

*-60°C

Oa

Ten program stuzy do prania kolorowych tkanin z uzyciem detergentow
przeznaczonych do prania koloréw. Zalecamy wywrdcenie ciemne ubran
na drugg strone.

BMFXlSyntetiqst! 35kg 1200 | oc @) ) (& U = & & & o &
Mix|syntetyki
*-60°C Program Mix|syntetyki do tkanin mieszanych i syntetycznych jest

& WoollHandwash
Wetna|pranie
reczne

dostosowany do prania odziezy z wtdkien syntetycznych, mieszanych
oraz wiskozy, a takze do tatwej pielegnacji bawetny.

2 kg 800 OC @ ,9 @ & é Doss

*-40°C

Qd

T Power 29’
Intensywny 29"

Delikatny program do prania wetny, jedwabiu i ubrari wymagajgcych
prania recznego. Maksymalna temperatura 40°C. Program ten
charakteryzuje sie krétkim cyklem wirowania. Maksymalna dostepna
predkos¢ wirowania wynosi 800 obr./min.

W tym programie nie nalezy uzywac ptynu do zmigkczania tkanin!

2kg 1200 | @) D @& ) & & oo

40°C

s

Program do prania mniejszej ilosci lekko zabrudzonych ubran.

¥ Speed 14' 1kg |1000 & Dose
Szybki 14' ©C &%
30°C Program do bawetnianych ubran, ktére byty mato noszone lub s3 tylko

lekko zabrudzone.
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Program

Ultra clean ¢
Ultra czyszczenie

©)

1400

Mozliwos¢é wyboru dodatkowych funkcji

@

90°C

::9 Rinse&Softening
Ptukanie|zmigekczanie

Program przeznaczony jest do czyszczenia bebna oraz usuwania resztek
$Srodkéw piorgcych i bakterii. Aby wybra¢ program, obré¢ selektor w
lewo lub w prawo do pozycji Ultra czyszczenie (program
samoczyszczenia). Nie mozna wybraé innych funkcji dodatkowych.
Beben powinien by¢ pusty. Nie nalezy dodawac¢ srodkow pioracych
ani zmiekczajacych! Dla skutecznego odkamieniania mozna dodacé
nieco octu alkoholowego (ok. 2 dcl) lub sody oczyszczonej (1 tyzke badz
15 g). Zalecamy uruchomienie programu przynajmniej raz w miesigcu.
Srodki mozna dodawaé do przegrodki do prania gtéwnego lub do bebna.
8kg |[1400 @ @ K

D
o

/

Program obejmuje dwa ptukania na zimno oraz krétki cykl wirowania.
Odpowiedni do prania, ktére wymaga jedynie przeptukania.

& Bedding &

@% Spin&Drain 8kg |1400 e ©
Wirowanie|odpompowanie
/ Uzyj tego programu, gdy chcesz jedynie odwirowac pranie lub

odpompowac wode z mokrego prania.

4kg |1200

@s

s Allergy Safe €&
Antyalergiczny

oc COHEL=2%XO Qw8
Posciel
30°C-90°C Program ten stuzy do prania poscieli, poduszek i wigkszych rzeczy.
@ ‘ Cotygodniowe pranie poscieli usuwa ztuszczony naskérek i roztocza.
q7p Sports 35kg 1000 | oc O D E UL LG % .8
Sport
*-40°C Program nadaje sig¢ do prania odziezy membranowej, odziezy

wodoodpornej oraz oddychajacej, wymagajacej tatwej pielegnacji. Nadaje
sie do prania ubran sportowych z mieszanych materiatéw. kaczy niska
temperature z delikatnym bebnowaniem.

Nie uzywaj ptynu do ptukania w tym programie!

o 20| C QDG L= ST

Dose
Ad

40°C-90°C

cda

Ten program znajduje zastosowanie do prania takich normalnie lub silnie
zabrudzonych ubran, ktére wymagaja szczegolnej pielegnacii: np. odziezy
dla oséb z nadwrazliwg skora lub alergia. Zalecamy wywrdcenie ubran
na druga strone, dzieki czemu wyptukane zostang takze resztki naskérka
i inne zanieczyszczenia. Mozna takze wybrac opcje prania z maksymalng
temperaturg i maksymalna predkoscia wirowania. Ustawiona temperatura
bedzie utrzymywana przez dtuzszy czas niz w programach

standardowych, w potaczeniu z intensywnym ruchem bebna.
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Qa8

=~ Remote control
Zdalne sterowanie

Program = G) Mozliwos¢é wyboru dodatkowych funkcji
0 Pet§ 4kg (1200 6 @
Pupil
40°C Program ten w czasie prania usuwa siers¢ zwierzat domowych z ubran.

Obejmuje automatyczne pranie wstepne oraz dodatkowe ptukania.
Program zawiera pranie wstepne.

Po zakoriczonym praniu nalezy oczyscic szkto drzwiczek pralki oraz
wyczyscic filtr pompy, w ktérym moze znajdowac sie siers¢. Zaleca sie
zastosowanie Ultra czyszczenie po zakoriczonym praniu, aby doktadnie
usunac siersc.

Za pomocg programu Zdalne sterowanie mozna zdalnie obstugiwac
urzadzenie (przez telefon).

Mozna wybra¢ wszystkie programy i funkcje dostepne dla konkretnego
programu urzadzenia (patrz rozdziaty PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
URZADZENIA / Pierwsze pofaczenie z siecig Wi-Fi i USTAWIENIA |
REGULACJE URZADZENIA / Zdalne sterowanie).

W aplikacji nalezy takze wybra¢ dodatkowe programy i kilka dodatkowych
ustawien.

W aplikacji ConnectLife mozna wybraé¢ nastepujace programy prania:

Ciemna odziez

Program ) © Mozliwosé wyboru dodatkowych funkcji
Pillow 4kg | 800 6 @ 5
Poduszka
40°C Uzyj tego programu do prania kocéw, ptaszczy, kamizelek lub kurtek.
@ ‘ @ W16z ubrania do pralki tak, aby nie dotykaty gumowej uszczelki ani szkta.
@ New Clothes 4kg 1200 | @) (& oo
Nowa odziez
30°C Program idealnie nadaje sig do pierwszego prania nowych ubran, ktére
@ moga traci¢ kolor lub zawieraja pozostatosci Srodkéw tekstylnych.
&y Dark Clothes 4kg 1200 | @) (& oo

40°C
ad

Plush Toys
Pluszowe zabawki

Program ten pomaga zachowac intensywnosc¢ ciemnych kolorow.

4kg |1000

N Dose
Ad

30°C

a

Program do puszystych zabawek, delikatny i skuteczny.
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Program

Kids Wear
Odziez dziecieca

< © Mozliwosé wyboru dodatkowych funkcji
4kg |1200 6 ©

60°C
Qa&d

Swimwear
Stroj kapielowy

Program zostat zaprojektowany, aby skutecznie usuwac plamy i
zapewnia¢ zwiekszona higiene tkanin. Idealny do codziennego prania
ubranek dzieciecych.

4kg |1000 | @) (3 o

30°C
a

10r Waterproof
Impregnacja

Program do delikatnych strojow kapielowych, ktéry skutecznie usuwa
sol i wydtuza zywotnos$c tkaniny.

2,5kg | 800

o Dose
Ad

X
@d

Program do impregnowania odziezy specjalnymi $rodkami
zwigkszajgcymi wodoodpornosé.

Qd

Kitchen Towels
Reczniki kuchenne

@ Tights / Stockings | 4kg |1200 G & =
Rajstopy /
Poriczochy
30°C Bardzo delikatny program do tkanin delikatnych i elastycznych.
A4 Lingerie 4kg | 800 G & =
Bielizna
30°C Delikatny program do tkanin delikatnych, koronkowych i elastycznych.

Zaleca sie uzycie workéw do prania.

4kg 1200 | @) (3 om

60°C

Oa

Program przeznaczony jest do mocno zabrudzonych tekstyliéw
kuchennych, takich jak Sciereczki i reczniki.

a

@ Activewear
Odziez sportowa

“g5- Bleaching 4kg 1200 6 @
" Wybielanie
60°C Program ten jest przeznaczony do stosowania z wybielaczami bez chloru.

Pomaga usung¢ uporczywe plamy i przywrécic biel biatym i jasnym
tkaninom. Nadaje sig¢ wytacznie do tkanin oznaczonych jako odporne
na wybielanie.

4kg | 800

Auto
Dose

ONGC,

30°C

@8a

Program przeznaczony do odziezy wykonanej z widkien funkcjonalnych
i materiatéw elastycznych, czesto stosowanych w odziezy sportowe;.
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< 6

Program Mozliwos¢é wyboru dodatkowych funkcji
FY Curtains 4kg | 800 G & =
Zastony
30°C Program delikatny, ktory wykorzystuje wyzszy poziom wody i minimalng
@ a obrébke mechaniczna, aby zapobiec zagnieceniom i uszkodzeniom
delikatnych tkanin dekoracyjnych.
Easy Care 4kg 1200 G @ =

Standardowy mix

40°C

Qa8d

{:/( Steam Refresh
Odswiezanie para

Program do prania ubran wykonanych z tkanin syntetycznych i
mieszanych oraz do prostej pielegnacji bawetny. Doktadnie zapoznac
sie z instrukcja prania. Temperature prania mozna ustawi¢ do 60 °C,
natomiast predko$¢ wirowania do 1200 obr./min.

1,5kg @

/

Program umozliwia zmiekczenie i dezynfekcje odziezy. Odswiezenie
para zmniejsza lub eliminuje potrzebe prasowania. Po odswiezaniu para
pranie moze by¢ lekko wilgotne lub zawiera¢ $ladowe ilosci wody.

O Ba'by. 4kg 1200 6 @

Dzieciece

60°C Ten program znajduje zastosowanie do prania ubran, ktére wymagaja

@ ‘ @ a szczegdlnej pielegnacji. Sa to ubrania dzieciece lub ubrania dla oséb z
alergiami skornymi.

Shirts 4kg | 800 ¥ Dose

Koszule ©C =

30°C Ten program pierze kotnierzyki i mankiety koszul, nie powodujgc
zagniecen. Pranie przebiega w niskiej temperaturze, w wigkszej ilosci

@ ‘ @ a wody i na delikatnych obrotach.

Jeans 4kg |1200 6 @

Jeans

40°C Program do jeanséw i denimu. Pra¢ na lewej stronie.

Shoes 4kg | 800 G @ =

Buty

30°C Program dla butéw sportowych, ktére nie sg wykonane ze skory. Przed

&

15 Fabric Care
"' Pielegnacja tkanin

praniem nalezy usuna¢ grubsze zabrudzenia szczotka. Program prania
obejmuje automatyczne pranie wstepne. Wtozenie do bgbna recznikow
lub podobnych tkanin zwiekszy wydajno$¢ prania i zmniejszy hatas. Nie
uzywacé ptynu zmigekczajacego. Nalezy przestrzegaé wskazéwek
podanych na metce.

4kg | 800 | @) (3 o

40°C

Qa8d

Program idealnie nadaje si¢ do wrazliwych tkanin, poniewaz delikatny
sposob prania zmniejsza ich zuzycie. W ten sposob zostaje zachowana
jakos¢ tkanin i wydtuzona ich zywotnosé.
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Program = G) Mozliwos¢é wyboru dodatkowych funkcji

q!_-") Casual Wash 4kg 1200 G & =
Standardowy
30°C Program idealny do prania lekko zabrudzonych ubran codziennych, ktory
@ ‘ @ a pomaga zachowac kolory i jakos¢ tkanin, a takze zapewnia optymalna
efektywnos$¢ energetyczna.

20- INFORMACJA!

50

Bioragc pod uwage zuzycie energii i wody, programy dziatajgce w nizszych temperaturach i
trwajace dtuzej sa najbardziej wydajne.

- INFORMACJA!

Hatas i wilgotnos$¢ resztkowa zalezg od predkosci wirowania: im wyzsza predko$¢ wirowania
podczas fazy wirowania, tym wyzszy hatas i nizsza wilgotnos¢ resztkowa.

-9- INFORMACJA!

Srodki piorace w plynie czy tez proszku nalezy dozowaé zgodnie z zaleceniami producenta,
biorac pod uwage temperature prania, rodzaj wybranego programu prania, stopien zabrudzenia
bielizny i stopien twardosci wody.

Jesli dojdzie do wytworzenia nadmiernej ilosci piany w pralce lub do jej wyptywu przez pojemnik
dozujacy, nalezy wyprang odziez doktadnie wyptukac. Nalezy wybra¢ program z wigksza
iloscig wody, ktoéry nie uzywa $rodka piorgcego.

-9- INFORMACJA!

Maksymalna ilo$¢ prania w kg (dla programu Bawetna) jest podana na tabliczce znamionowej
pralki (patrz rozdziat OPIS PRALKI / Dane techniczne na tabliczce znamionowey).

Obcigzenie maksymalne lub nominalne odnosi sie do prania przygotowanego zgodnie z norma
IEC 60456.

Dla lepszego efektu prania przy pomocy programéw do prania Bawefna zalecamy zatadowanie
bebna w 2/3.

-9- INFORMACJA!

Na czas prania wptyw moze mie¢ niska temperatura wody, niskie napigcie elektryczne i rézne
wielkosci prania. Wyswietlany pozostaty czas jest w czasie trwania procesu prania odpowiednio
korygowany.




6.5 Nalezy wybrac¢ funkcje dodatkowe

Wybér dodatkowych funkciji

Po wybraniu programu prania mozesz réwniez wybrac i dostosowac funkcje dodatkowe dla niektérych
programow.

Niektére funkcje mozna tez wybraé i zmienié pdzniej, w trakcie trwania programu. (Patrz rozdziat
USTAWIENIA | REGULACJE URZADZENIA.)

Odbywa sie to w dwéch lub trzech krokach:

- wybranie funkcji (zwany dalej Wybar),

- ustawienie poziomu funkcji, jesli dana funkcja na to pozwala (zwane dalej Poziom / Opis /
Wyswietlanie),

- aktywowanie funkcji (zwana dalej Aktywacja / Dezaktywacja / Wyjscie).

Jesli nie chcesz wybieraé funkcji dodatkowych, nacisnij przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.

Ponizej opisano poszczegdine funkcje.

A 0A 0B
(o Y Ay o
U s LU, 0

A
2
v
£

G
% ( @ ConnectLife |

A Krétkie nacisniecie przycisku + powoduje wybér funkcji, a nacisniecie i przytrzymanie przycisku
ok potwierdza wybrana funkcje.
Naciskajac przyciski < > (znajdujace sie obok przycisku ©k), przewijasz dostepne funkcje
dodatkowe, ktére sa czesciowo wyrdznione u gory ekranu.

B Symbol wybranej funkcji bedzie podswietlony czesciowo lub catkowicie. Gdy funkcja nie jest
wigczona, symbol nie bedzie podswietlony. Aktualnie wybierana funkcja miga i jest czesciowo
pods$wietlona.

Potwierdz ustawienie, naciskajac przycisk ©k, funkcja zostanie w petni podswietlona.
Aby wybraé lub ustawi¢ funkcje dodatkowa, powtdrz opisang powyzej procedure.

C Aby rozpocza¢ cykl prania, naci$nij przycisk Uruchomienia/Wstrzymania, aby aktywowac funkcje.
Podczas programu wybrane funkcje beda podswietlone.

D 7a pomoca przyciskéw = b @ < ok > D F © & tif mozesz bezposrednio wybragé, ustawid i
potwierdzi¢ niektére funkcje dodatkowe oraz ustawienia.

E W aplikacji ConnectLife nalezy takze wybrac¢ dodatkowe funkcje. Postepuj zgodnie z instrukcjami
w aplikacji.
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9 INFORMACJA!
Jesli nacisniesz i przytrzymasz przycisk + przez ponad trzy sekundy, wejdziesz do ustawien
Wi-Fi (dotyczy sytuacii, gdy selektorem wybrano Zdalne sterowanie).
Jesli wybierzesz opcje Plamy -8, opcja Pranie wstepne zostanie wytaczona.

Zestaw dodatkowych funkcji

\

‘O

O] @

1 Za pomoca pokretta wyboru wybierz zagdany program.

2 Naciénij przycisk +, aby przej$é do menu wyboru funkcji. Dostepne funkcje dla wybranego
programu zostana czesciowo podswietlone.

3 Naciskaj przyciski < > znajdujgce sie obok przycisku o« (umozliwia to przewijanie dostepnych
funkgciji), az symbol zadanej funkcji zacznie migac.

4 Symbol zgdanej funkcji miga.

5 Nacisnij przycisk o, aby potwierdzi¢ wybrang funkcje; symbol wybranej funkcji podswietli sie w
petni.

6 Symbol funkcji jest w petni pod$wietlony. Uzyj przyciskéw < >, aby ustawié zgdany poziom (jesli
jest dostepny).
Weciséniecie przycisku ok aktywuje funkcje.

8 Aby uruchomié program prania, nacisnac¢ przycisk Uruchomienia/Wstrzymania. Podczas programu

prania wszystkie wybrane funkcje beda w petni podswietlone.
Opcije funkcji dodatkowych réznia sie w zaleznosci od programu.

oC |Temperatura
Zmiana temperatury dla wybranego programu.

Wybor: | Aby zmienié temperature prania, nacisnij przycisk < lub >, ktére znajduja sie ponizej
wskazania temperatury prania.

Dla kazdego programu ustawiona jest wstgpnie temperatura, ktérg mozna zmieni¢
w niektdérych programach. Nacisnigcie przycisku < powoduje zmniejszenie
temperatury prania, a nacisnigcie przycisku > powoduije jej zwiekszenie.

Po wybraniu prania na zimno zapala sig .

Jesli nie mozna wybrac¢ temperatury, na wyswietlaczu pojawia sie¢ komunikat ~.

Aktywacja: | Jesli ustawienie nie jest mozliwe, strzatki pod wy$wietlaczem temperatury < > nie
Swieca.
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Wirowanie (predkos¢ wirowania/zatrzymanie pompy/spuszczanie wody)
Regulacja predkosci wirowania.

Wybér:

Uzytkownik ma mozliwos¢ ustawienia zadanej predkosci wirowania.

Kazdy program (oprécz programu Ultra czyszczenie) ma wczesniej ustawiong predkosé

wirowania, ktére mozna zmieniac.

Aby zmieni¢ predko$é wirowania, nacisnij przycisk < lub > znajdujacy sie pod

wskazaniem predkosci wirowania.

Nacis$niecie przycisku < zmniejsza predko$¢ wirowania, a naci$nigcie przycisku >

ja zwieksza.

* Aby spusci¢ wode, wybierz Wypompowanie wody ..., na wyswietlaczu pojawi
sie 0. Czas prania bedzie odpowiednio krétszy.

e Aby zatrzymac ostatnie ptukanie, wybierz W wodzie bez wirowania rh. Wtacz
te funkcje, aby zapobiec gnieceniu sie ubran, gdy nie mozesz wyjgc¢ ich z pralki
od razu po zakoriczeniu cyklu prania.

Przycisk Uruchomienia/Wstrzymania i symbol rh migaja. Przed kontynuowaniem
mozesz ustawi¢ predkos¢ wirowania. Aby dokoriczy¢ pranie, nalezy nacisnac
przycisk Uruchomienia/Wstrzymania, do tego czasu program prania bedzie
wstrzymany przed wykonaniem koncowego ptukania.

Aby kontynuowag, nacisnij przycisk Uruchomienia/Wstrzymania. Woda zostanie
spuszczona (wypompowana) i uruchomiony zostanie ostatni cykl wirowania.

Aktywacja:

Jesli ustawienie nie jest mozliwe, strzatki znajdujace sie pod wyswietlaczem obrotéw
< > nie $wieca.
Wybrana predkos¢ wirowania wyswietlana jest na wyswietlaczu.

)(9

Szybkie pranie (krotszy czas prania)
Do szybkiego prania.

Wybér:

Jesli zostanie wybrana funkcja, program prania zostanie przeprowadzony w krétszym
czasie. Dostepne sg dwie opcje (w zaleznosci od wybranego programu prania).

Po nacisnieciu przycisku % na wyswietlaczu pojawi sie zaktualizowana godzina
zakonczenia programu.

Aby jeszcze bardziej skréci¢ program prania, nacisnij ponownie przycisk %, catkowity
czas programu zostanie ponownie odpowiednio dostosowany.

Po kolejnym nacisnieciu przycisku % ustawienie powrdci do wartosci domysine;.

1. nacisniecie : Szybko

2. nacisniecie : Szybciej

3. nacisniecie: Domysliny — tryb domysiny (wstepnie ustawione)

W przypadku programu do Bawefna biata zalecamy zatadowanie bebna do potowy.

Aktywacja:

Jesli ustawienie nie jest mozliwe, nie bedzie wyswietlana.

Po wybraniu funkcji Szybko, nacisnij krotko przycisk Uruchomienia/Wstrzymania, aby
uruchomic program.

Jesli przytrzymasz przycisk Uruchomienia/Wstrzymania przez 3 sekund przed
uruchomieniem programu, animacja 3-2-1, zostanie aktywowana, a ustawienie funkcji
Szybko zostanie zapisane.
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Koniec za
Funkcja opéznienia zakonczenia cyklu prania

Wybér:

Wybraé zadany program i funkcje dodatkowe. Zamkna¢ drzwiczki pralki.

Aby ustawié¢ opdznienie zakoriczenia prania, nacisnij przycisk ©.

Nacisniecie < przycisku skraca czas opdznienia zakoriczenia prania, a naci$nigcie
przycisku > go wydtuza. Przyciski znajduja sie pod pokrettem predkosci wirowania.
Po wybraniu tej funkcji zamiast predkosci wirowania wyswietlany jest czas opdznienia.
Funkcje Koniec za mozna ustawi¢ na okres do 24 godzin:

- do 6 godzin: w odstepach 30-minutowych,

- nastepnie do 24 godzin: w odstepach 1-godzinnych.

Potwierdz czas opdznienia zakoriczenia prania, naciskajac przycisk ok.

Aby ponownie zmieni¢ czas opdznienia, nacisnij przycisk ©.

Na wyswietlaczu zapala sie¢ ©. Wyswietlany jest czas zakorczenia prania.

Przyktad ustawienia funkcji:

Jesli program ma zakonczy¢ sie o 6:00 a jest 21:00, nalezy ustawi¢ opéznienie
zakonczenie prania na 9 h.

e Jesli chcesz przerwaé funkcje Koniec za podczas jej ustawiania, naciskaj
przycisk G az wyswietli sie czas -:--. Przy tym ustawieniu odczekaj 5 sek, a
wyjdziesz z menu bez ustawionego opdznienia zakorczenia.

e Mozna réwniez przerwac dziatanie funkcji, ustawiajgc pokretto na inny program
i powracajgc do poprzednio wybranego programu. Wybierz ponownie zadane
funkcje i naciénij przycisk Uruchomienia/Wstrzymania, aby rozpoczaé pranie.

e Jesli chcesz pominac¢ funkcje, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Uruchomienia/Wstrzymania przez 3 sek, rozpocznie sig animacja 3-2-1, a nastepnie
natychmiast rozpocznie sie program prania.

Aktywacja:

Aby je aktywowag, nalezy nacisnaé¢ przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.

Po uruchomieniu na wyswietlaczu pojawiaja sie wszystkie parametry prania oraz
wybrane funkcje dodatkowe.

Pralka rozpoczyna odliczanie czasu. Gdy czas zostanie odliczony do korica czasu
prania (np. 2:30), automatycznie rozpocznie sie program prania.
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Tryby (Tryb prania)
Do wyboru trybu prania.

Wybér:

= Q B

Naciskajagc przycisk =, mozesz wybrac opcije trybu prania. Jesli wybodr nie jest mozliwy,
symbol = zamiga dwa razy i rozlegnie sig¢ sygnat dzwiekowy.

Mozna ustawic tylko jedng opcje na raz.

Wybor opcji:

1. naciéniecie : Intensywny — dla trybu intensywnego prania (skuteczniejsze pranie,
z wiekszg iloscig wody i dtuzszym czasem prania)

2. nacisniecie : Oszczedny — dla zielonego trybu prania (tryb ten pozwala
zaoszczedzi¢ energie, ale zuzycie wody jest mniejsze)

3. nacisniecie: Cichy — dla prania cichego lub prania nocnego (dtuzszy czas prania,
mniejszy hatas)

4. nacisniecie: Domysiny — tryb domysiny (wstepnie ustawione)

Aktywacija:

Funkcja jest aktywowana przez nacisniecie przycisku = lub po 5 kilku sekundach
bezczynnosci.

Symbol wybranego trybu prania zaswieci sig i zostanie aktywowany, po czym bedzie
mozna dodatkowo wybrac jedng z pozostatych dostepnych funkcji.

Plamy (usuwanie zabrudzen)
Do usuwania réznego rodzaju zabrudzen.

w N

I
© K

Nacisnij przycisk -8, aby wybraé¢ opcje usuwania plam. Jesli wybér nie jest mozliwy,
symbol -8 zamiga dwa razy i rozlegnie sie sygnat dZzwigkowy.

Mozna ustawic tylko jedna opcje:

1. nacisnigcie: Pomidory (3) - owoce i warzywa (przecier pomidorowy, dzemy,
zywno$¢ dla niemowlat, wisnie, sosy chili, szpinak...)

2. nacisniecie: Wino czerw (2) — wino (czerwone wino, kawa, herbata...)

3. nacisniecie: Smar (1) - tluszcz (olej, masto, jaja, majonez, sos satatkowy, olej
maszynowy...)

4. nacisniecie: tryb domysiny (wstepnie ustawione)

Jesli wybrano funkcje Plamy, nie mozna wybrac nastepujacych funkciji: Tryby,

Dodatkowa woda, Pranie wstepne, Para, Mniej zagniecen.

Aktywacija:

Funkcja jest aktywowana przez nacisniecie przycisku -# lub po 5 kilku sekundach
bezczynnosci.

Zapala sie symbol wybranego rodzaju plamy.

Symbol wybranej plamy zaswieci sig i zostanie aktywowany, po czym bedzie mozna
dodatkowo wybra¢ jedna z pozostatych dostepnych funkciji.
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Pranie wstepne
Do prania bardzo zabrudzonej bielizny, przede wszystkim o zabrudzeniach
powierzchniowych, trudnych do usunigcia.

Wybor:

Pranie wstepne mozna wybraé w wybranym programie prania tylko wtedy, gdy $wieci
sie symbol L.

Jesli wybrany program ma juz wstepnie ustawione pranie wstepne, nie mozna wybrac
funkcji -8 i = (®/ 0/ ®).

W przypadku wybrania Pranie wstepne detergent nalezy dodaé do przegrody prania
wstepnego.

Aktywacija:

Wecisniecie przycisku WU aktywuje funkcje.

PN

Ann
AN

Dodatkowa woda (dodatkowa woda / wysoki poziom wody)
Funkcja do prania odziezy w wiekszej ilosci wody w niektérych programach.

Wybor:

Pranie jest prane w wigkszej ilosci wody i z dodatkowym ptukaniem.
Nacisnij przycisk +, a nastepnie naciskaj przyciski < > znajdujace sie obok przycisku
oKk, az symbol % zacznie miga¢. Potwierdzi¢ wybdr naciskajgc przycisk ox.

Aktywacija:

Wecisniecie przycisku o« aktywuje funkcje.

&

Para (dezynfekcja parowa)
Funkcja umozliwia dodanie cyklu parowego na koniec programu prania w celu
dezynfekcji odziezy.

Wybor: | Nacisnij przycisk +, a nastepnie naciskaj przyciski < > znajdujace sie obok przycisku
oKk, az symbol € zacznie miga¢. Potwierdzi¢ wybdr naciskajac przycisk ox.
Aktywacja: |Wcisniecie przycisku ok aktywuje funkcje.
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Dose
Ad

Asystent dozowania (Informacja o dozowaniu ilosci ptynu do prania)
Informacja na temat zalecanej ilosci proszku do prania i ptynnego detergentu
zgodnie z wybranymi ustawieniami i iloScia prania w bebnie.

Wybor:

Zalecana ilo$¢ $rodka pioracego zalezy od twardosci wody, wybranego programu
prania oraz ilosci bielizny (wsadu) — pralka przeprowadzi pomiar wsadu przy
kazdorazowym zastosowaniu funkcji. W niektorych programach nie jest wykonywany
pomiar ilosci prania (Szybki 14', Plukanie|zmiekczanie, Wetna).

Nacisnij przycisk +, a nastepnie naciskaj przyciski < > znajdujace sig¢ obok przycisku

ok, az symbol Dose Aid (%) zacznie migac. Potwierdzi¢ wybodr naciskajac przycisk

OK

Wecisnigcie przycisku o« aktywuje funkcje.

1. Nacisna¢ przycisk Uruchomienia/Wstrzymania. Pralka zacznie pomiar ilosci prania
w bebnie. Proces mierzenia jest sygnalizowany zaswieceniem sie paskoéw na
wyswietlaczu.

2. Na podstawie zmierzonej ilosci prania w bebnie i innych ustawien, na wyswietlaczu
bedzie na przemian wyswietlana zalecana ilos¢
skoncentrowanego/niezageszczonego ptynu do prania.

Gdy symbole con. (=) i ml (™) Swieca sie jednoczesnie, wyswietlana jest zalecana
ilos¢ skoncentrowanego detergentu w ptynie.

Gdy swieci sie tylko symbol ml (™), wyswietlana jest zalecana ilo$¢
nieskoncentrowanego detergentu w ptynie.

3. Dodac¢ zalecang ilo$¢ detergentu w ptynie do zbiornika dozownika . W celu
uzyskania wskazéwek obserwuj oznaczenie ilosci/poziomu detergentu w komorze
na $rodki piorgce. (Patrz rozdziat Wtdz pranie do pralki i dodaj detergent i/lub ptyn
do ptukania/tadowanie pralki.)

Aby ustali¢, czy detergent w plynie jest zageszczony czy nie, sprawdzi¢ jego
opakowanie.
4. Zamknac zbiornik dozownika.

Aktywacja:

Aby rozpocza¢ pranie, nacisna¢ Uruchomienia/Wstrzymania.

&

Mniej zagniecen (przeciw zagnieceniom)
Funkcja rozluzniajaca i zmniejszajaca zagniecenia prania.

Wybér:

Zaleca sie uzycie tej funkcji do prania delikatniejszych ubran. Funkcje te mozesz
wybraé, jesli nie wyjmiesz prania z pralki od razu po zakonczeniu cyklu prania.
Funkcje nalezy aktywowac przed uruchomieniem programu.

Nacisnij przycisk +, a nastepnie naciskaj przyciski < > znajdujace sie obok przycisku
ok, az symbol © zacznie migac. Potwierdzi¢ wyboér naciskajac przycisk ok,

Na wyswietlaczu (displayu) pojawi sie AC / End.

Aktywacija:

Wecisniecie przycisku o« aktywuje funkcje.

Wsirzymywanie:

Funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie, naciskajac
przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.
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OPTYMALIZACJA CZASU PRANIA

Na poczatku programu prania pralka przy pomocy zaawansowanej technologii
wykrywa ilos¢é prania w bebnie. Po wykryciu tadunku pralka dostosowuje czas
trwania programu.

Wybér:

Automatyczny

Aktywacija:

Automatyczny
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6.6 Uruchom program prania

Uruchomienie programu

Zamkanij drzwi pralki i uruchom program prania, naciskajac przycisk Uruchomienia/Wstrzymania po
prawej stronie wyswietlacza.

Wstrzymywanie, zatrzymywanie oraz zmiana programu

Aby zatrzymacé program prania, nacisna¢ krétkotrwale przycisk Uruchomienia/Wstrzymania. Na
wyswietlaczu (display-u) podswietla sie i gasnie symbol czasu pozostatego do zakornczenia prania.
Ponowne krétkie nacisniecie przycisku Uruchomienia/Wstrzymania spowoduje kontynuacje programu
prania.

Zatrzymaj program prania, naciskajac przycisk Uruchomienia/Wstrzymania przez 3 sekund. Aktualny
program zostanie zatrzymany, a pralka odpompuje wode. Drzwi odblokuja sie po uptywie okreslonego

czasu. Te sama procedure wykonuije sie rowniez, jesli selektor zostanie ustawiony w pozyciji (0. Aby
wigczy¢ urzadzenie, nalezy ponownie ustawi¢ pokretto wyboru programu, ustawi¢ funkcje i uruchomic
program prania, naciskajac przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.

Otwieranie drzwiczek

Drzwi pralki odblokowuja sie i mozna je otworzy¢ po zakoriczeniu programu prania.

Mozna je réwniez otworzy¢ po przerwaniu lub zatrzymaniu programu prania, jesli poziom wody w
pralce jest wystarczajgco niski i temperatura wody nie jest zbyt wysoka.

- INFORMACUJA!
Jesli pralka nie jest podtgczona do pradu lub w czasie prania doszio do przerwy w zasilaniu,
nie jest mozliwe otworzenie drzwiczek. W tym przypadku nalezy zadbaé o odpowiednie
podtaczenia pralki lub skontaktowac sie z serwisantem.

Doktadanie/ wyciaganie bielizny podczas dziatania urzadzenia

Nacisnij przycisk Uruchomienia/Wstrzymania, a po pewnym czasie bedziesz mogt otworzy¢ drzwi:

e Jesli temperatura wody w bebnie jest nizsza niz 50 °C i poziom wody w bebnie jest ponizej
okreslonego poziomu (a pralka nie jest w fazie ostatniego wirowania), spetione sg warunki do
zwolnienia elektronicznej blokady drzwi i odblokowania drzwi pralki (przycisk
Uruchomienia/Wstrzymania miga, a na wyswietlaczu miga czas pozostaty do zakoriczenia
programu). Jesli temperatura wody w bebnie jest wyzsza niz 50 °C, doktadanie prania podczas
prania nie jest mozliwe.

e Jesli poziom wody jest zbyt wysoki, nalezy najpierw spusci¢ wode z bebna pralki. Naci$nij przycisk
1, aby rozpoczg¢ spuszczanie wody. Na wyswietlaczu pojawia sie ¥, uruchamia sie animacja
3-2-1, z urzadzenia spuszcza sie wode, a drzwi zostajg odblokowane.

Drzwiczki pralki bedzie mozna otworzy¢ i dotozy¢ lub wyjaé bielizne z bebna. Nacisnij przycisk
Uruchomienia/Wstrzymania, aby kontynuowac¢ program prania.

20- INFORMACJA!

Czas prania zostanie wznowiony od momentu, w ktérym nastgpito przerwanie programu
prania.
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(- INFORMACUJA!
Dodajgc pewna ilos¢ bielizny w czasie trwania cyklu prania, mozna spowodowac, ze bielizna
moze byé mniej skutecznie uprana z powodu nierozpoznawania ponownego ciezaru bielizny
w bebnie, a tym samym moze sie to przyczyni¢ do prania w mniejszej ilosci wody, co z kolei
moze doprowadzi¢ nawet do uszkodzenia bielizny (tarcie na sucho).
W konsekwencji dtuzszy jest rowniez czas prania.

Przerwa w doptywie pradu elektrycznego

W przypadku awarii zasilania elektrycznego nastepuje przerwanie programu prania. Po wznowieniu
zasilania program rozpocznie pranie w tym momencie, w ktérym zostato ono przerwane. Po zakoriczeniu
cyklu prania na wyswietlaczu pojawia sie naprzemiennie End / PF. Jest to informacja o awarii zasilania
oraz o wptywie na przeprowadzany program.

Po przywrdceniu zasilania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat PF; po 5 sekundach program prania
bedzie kontynuowany od momentu, w ktérym zostat przerwany.
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6.7 Zakonczenie cyklu prania

Pralka sygnalizuje zakoriczenie programu prania sygnatem akustycznym i komunikatem E nd Koniec
na wyswietlaczu. 5 min po zakonczeniu programu urzadzenie przetacza sie w tryb czuwania o niskim
poborze mocy lub w tryb uspienia.

-

Otworzy¢ drzwiczki pralki. Wyja¢ pranie z bebna.
Wytrze¢ gumowa uszczelke drzwiowa i szkto na drzwiczkach pralki.
Zamkna¢ drzwiczki.

Wytaczyé pralke (obréé selektor do pozycji D).

a A ON =

Zamkna¢ kurek doptywu wody. Wyjac kabel zasilajacy z gniazdka.

2O~ INFORMACJA!
Po zakonczeniu programu jak najszybciej wyjac pranie z bebna, by ono zachowato swiezos¢.
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7. USTAWIENIA | REGULACJE URZADZENIA

W tym rozdziale dowiesz sig, jak:

- zapisac¢ wybrany program i funkcje,

- dostosowac urzadzenie za pomoca dodatkowych ustawien,
- wejs¢ do menu ustawien uzytkownika.

W urzadzeniu mozna ustawic kilka dodatkowych ustawien. Pozwoli to lepiej dostosowac urzadzenie
do twojego sposobu uzytkowania i potrzeb.

Podstawowa zasada wyboru ustawiert dodatkowych jest podobna do zasady wyboru funkcji. Patrz
rozdziat PROCES PRANIA, KROK PO KROKU (1-7) / Zestaw dodatkowych funkcji.

7.1 Zapisywanie programu i wybranych funkcji

Mozesz zmieni¢ ustawienia poczgtkowe kazdego programu prania i zapisac je, aby fatwiej z nich
korzystac.

0 Ustawienia zapisane
— |Funkcja zapisywania ustawien dla wybranych programow i funkcji.

Wybdr: | Nacisnij przycisk +, aby przejé¢ do menu ustawier . Symbol funkcji jest w pemni
podswietlony. Przewijaj za pomoca przyciskéw < > az symbol L zostanie czesciowo
podswietlony.

Aktywacja: |Ustawienia zostang zapisane po nacignieciu ox.
Program zostanie zapisany do momentu przywrdcenia ustawien fabrycznych (patrz
nastepna sekcja).

AdaptTech
Automatyczna funkcja zapisywania czesto uzywanych programéw i funkgji.
[

Aktywacja: |Jesli jakies ustawienie pralki uzyte jest trzy razy z rzedu, zostaje ono zapisane jako
ustawienie domysine i od tej pory jest zawsze sugerowanie przy wyborze tego
programu prania. Jesli ustawienia programu prania zostang zapisane recznie, funkcja
AdaptTech w tym programie zostanie anulowana.

Program pozostanie zapisany, dopdki nie przywrdcisz ustawien fabrycznych (patrz
rozdziat ponizej).
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7.2 Dodatkowe ustawienia urzadzenia

=0

Blokada sterowania
Funkcja bezpieczenstwa.

Aktywacija:

T4t

Dopéki blokada przed dzie¢mi jest wiaczona, nie mozna zmieni¢ zadnego
programu, ustawien lub funkcji dodatkowych.

To ustawienie blokuje ekran, aby dzieci przypadkowo nie uruchomity ani nie zmienity
cyklu.

Nacisnij przycisk 4, aby przejs¢ do menu ustawier: Blokada sterowania. Symbol
funkcii jest podswietlony czesciowo. Naciskaj kilkakrotnie przycisk >, az symbol
zacznie migac. Potwierdz aktywacje blokady dzieciecej przyciskiem ok. Symbol
zaswieci sie catkowicie i pozostanie podswietlony.

Funkcje te mozna réwniez aktywowacé w trakcie trwania programu, stosujac opisana
powyzej procedure.

Gdy wigczona jest blokada przed dzie¢mi, programu lub dodatkowych funkcji nie
mozna zmieni¢. Blokada przed dzieémi pozostaje wiaczona nawet po wytaczeniu
urzadzenia. Dlatego tez zanim bedzie mozna wybra¢ nowy program, nalezy ja
wytaczyc.

Dezaktywacja.

Aby wytaczy¢ (dezaktywowac) blokade przed dzieé¢mi, nacisnij i przytrzymaj przycisk
+ przez 3 sek sekundy. Rozpocznie sie odliczanie 3-2-1. Po zakoriczeniu animagcji
funkcja zostanie wytaczona (zdezaktywowana).

W ten sam sposéb mozna funkcje Blokada sterowania wytaczy¢ w trakcie programu
prania.
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Zdalne sterowanie
Funkcja zdalnego sterowania.

Opis:

Aby skorzystac z tej funkciji, urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci; patrz rozdziat
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA.

Zdalne sterowanie jest dostepne przez nastepne 24 godziny, nawet gdy urzadzenie
przechodzi w tryb czuwania (= symbol pozostanie podswietlony). Drzwiczki sg w
tym czasie zamkniete (zablokowane), dlatego nie mozna ich otworzy¢. Zdalne
sterowanie mozna przerwac poprzez nacisnigcie przycisku Uruchomienia/Wstrzymania

przez 3 sekundy lub wytaczajac urzadzenie (obréé selektor do pozycji ).

Zdalne sterowanie jest dostepne przez 24 godziny po aktywaciji, nawet gdy urzgdzenie
przechodzi w tryb czuwania (zapali si¢ 7). Drzwiczki sg w tym czasie zamkniete
(zablokowane), dlatego nie mozna ich otworzyé. Zdalne sterowanie mozna przerwacé
poprzez nacisniecie przycisku Uruchomienia/Wstrzymania przez 3 sekundy lub
wylgczajgc urzadzenie.

Zdalne sterowanie nalezy kontynuowac w aplikacji ConnectLife, ktéra oferuje wiecej
opciji (wybdr, uruchamianie, monitorowanie i zatrzymywanie programu, dodatkowe
ustawienia itp.).

Za pomoca aplikacji mozna przerwac lub zatrzymac prace pralki wybierajac
Uruchomienia/Wstrzymania, Dodaj ubrania ...

Niektore czynnosci moga byc¢ zdalnie wykonane w catosci, podczas gdy inne
wymagaja fizycznej obecnosci, np. dodawanie rzeczy podczas cyklu prania (ADD
CLOTHES).

Wybor:

Selektor obréci¢ do pozycji Zdalne sterowanie.

Aktywacija:

Po wiozeniu prania zamknij drzwi pralki.
Kontynuuj czynnosci w aplikacji (wybierz program, funkcje dodatkowe i rozpocznij
program prania).
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7.3 Menu ustawien uzytkownika

Aby otworzyé Menu ustawien uzytkownika, jednoczesnie nacisnij oraz przytrzymaj + i ##, az zakonczy
sie animacja 3-2-1 (przez co najmniej 3 sekundy).

Naciskajac < > mozesz poruszac sie po dostepnych ustawieniach uzytkownika, co jest pokazane w
tekscie na ekranie:

1 - Dzwigk Wtacz/Wytacz

2 - Jasnosc¢ wyswietlacza

3 - Twardos¢ wody

4 - Przywracanie ustawien fabrycznych

5 - Przeglad trzech ostatnich bteddw

6 - Catkowita liczba cykli

Gdy jeste$ w zadanym ustawieniu, przechodz miedzy poziomami ustawien, naciskajac przycisk .

Aby zapisac i wyjsé, nacisnij klawisz +, ustawienie zostanie zapisane, a ty powrdcisz do pierwszego
poziomu ustawien.

Mozesz zmieni¢ nastepujace ustawienia:

gx

Dzwiek Wtacz/Wytacz
Opcja wytaczenia dzwigku lub regulacji jego gtosnosci.

Wyswietlanie:

Gtosnos¢ jest ustawiona na poziomie 2.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ poziom gtosnosci lub wytaczyé dzwiek. Jesli dzwiek
jest wytaczony, po zakonczeniu programu prania nie bedzie sygnatu dzwigkowego.
Mozliwe ustawienia:

L 01 = ciche ustawienie dZzwieku

L 02 = Srednie ustawienie dzwieku

L 03 = gtosne ustawienie dzwieku

L 00 = wylgczanie dZzwieku

Jasnosé wyswietlacza
Opcja regulacji jasnosci symboli podswietlanych na wyswietlaczu.

Wyswietlanie:

Wstepnie ustawiona jasnosc¢ to 100%.

Naciskajac przycisk ¥ mozesz wybiera¢ pomiedzy petnym podswietleniem (100%)
a czesciowym podswietleniem (50%) ekranu.

Mozliwe ustawienia:

L 01 = 100% jasnos¢

L 02 = 50% jasnos¢
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Twardosé wody
Opcja ustawienia twardosci wody.

Wyswietlanie:

DomyslIny poziom twardosci wody wynosi 2.

Naciskajac przycisk ¥, wybierasz poziom twardosci wody.
Mozliwe ustawienia:

L 01 = migkka woda

L 02 = woda $rednio twarda

L 03 = twarda woda

.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Usun wszystkie ustawienia i przywrd¢ ustawienia fabryczne.

5
Wyswietlanie: | Na wyswietlaczu widaé rES. Krétkie nacisniecie przycisku ¥ spowoduje przywrécenie
I_I wszystkich ustawien fabrycznych (wszystkie wtasne ustawienia i zapisane programy
zostang usuniete).
Urzadzenie automatycznie przetgczy sig na ekran gtéwny.
Wyijscie: | Jesli nie chcesz przywracaé Przywracanie ustawien fabrycznych, naciénij +, aby

wyjsc.

~®

Przeglad trzech ostatnich btedow
Opcija przegladania ostatnio wykrytych btedéw pralki.

Wyswietlanie:
_

Nacisnij ¥, aby przewina¢ najnpwsze btedy. Wyswietli sie kod btedu; patrz rozdziat
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | SERWIS / Tabela komunikatdw na wyswietlaczu.

={_)
]

Catkowita liczba cykli
Opcija przegladania zakonczonych cykli urzadzenia.

Wyswietlanie:

Po nacisnigciu > wyswietli sie liczba wykonanych cykli.
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8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

W tym rozdziale dowiesz sie wszystkiego o czyszczeniu urzagdzenia:

- jak wyczysci¢ zewnetrzng czesé pralki,

- jak wyczysci¢ szuflade dozownika,

- jak wyczysci¢ przytacze weza doprowadzajgcego wode i uszczelke drzwiczek,
- jak wyczyscic filtr pompy.

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Przed przystapieniem do czyszczenia wytaczy¢ pralke z pradu.

8.1 Czyszczenie pralki z zewnatrz

/\\ OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym wskutek napiecia sieciowego.
Nawet jesli pralka jest wytaczona, przez pewien czas pozostaje pod napieciem, dlatego zawsze
odtaczaj przewdd zasilajgcy przed czyszczeniem lub wykonywaniem prac konserwacyjnych.

/\\ OSTRZEZENIE!
Szkody, jakie moze spowodowacé woda.

Nie nalezy czysci¢ pralki strumieniem wody, poniewaz moze to spowodowac przedostanie
sie wody do wnetrza pralki i uszkodzenie jej podzespotow.

/\\ OSTRZEZENIE!
Uszkodzenia, jakie moga spowodowa¢ srodki czyszczace.
Nie uzywac zadnych rozpuszczalnikéw lub srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzié

pralke (prosze przestrzegac zalecen i ostrzezen podanych przez producentéw srodkow
czyszczacych).

1 Przed przystgpieniem do czyszczenia wytaczy¢ pralke z pradu.

2 Nie czyscic pralki strumieniem wody!

3 Czysci¢ pralke z zewnatrz oraz wyswietlacz migkka, wilgotng bawetniang szmatka z woda.
4 Beben nalezy czysci¢ migkka bawetniana Sciereczka i odpowiednim srodkiem czyszczacym.
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8.2 Czyszczenie tacki dozownika

Wyja¢ tacke dozownika z obudowy. Nacisna¢ maty jezyczek.

Wyczysci¢ tacke dozownika szczoteczka pod biezaca woda, a nastepnie wysuszy¢ ja. Oprécz
tego z dnia obudowy usuna¢ wszelkie resztki detergentow.

W razie potrzeby zdjac¢ i wyczysci¢ zaslepke.

Wyczysc¢ réwniez otwdr na dnie komory za pomoca wykataczki lub podobnego cienkiego
przedmiotu.

Wyczysci¢ zaslepke pod biezaca woda i ponownie jg zatozyd.
Zatéz gorna, wyjmowanag czesc¢ z powrotem na pojemnik dozujacy i zamknij szuflade.

9 INFORMACJA!
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8.3 Czyszczenie weza doprowadzajacego wode, obudowy
dozownika detergentu i gumowej uszczelki drzwiczek

Aby zapobiec gromadzeniu sie kamienia i zanieczyszczen w czesciach pralki majacych kontakt z
woda, detergentami lub ptynami do zmiekczania tkanin, nalezy czesto je czyscié. Wydtuzy to zywotnosc
pralki i zwiekszy jej wydajnosc. Patrz rozdziat ponize;j.

§ 1 @ 3

4]
&

\

——

1 Wytacz doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode i wyczysc¢ siatke w przytaczu weza.

2 Nalezy wyciagna¢ dozownik i caty podzespét ptuczacy pralki, zwtaszcza dysz u géry komory
ptuczacej, wyczysci¢ szczotka.

3 Po kazdym praniu nalezy wytrze¢ gumowa uszczelke drzwi, aby usunaé wszelkie ciata obce,
ktore mogly sie do niej dostaé. Regularne czyszczenie przedtuza zywotnosc¢ uszczelki.
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8.4 Czyszczenie filtra pompy

2O~ INFORMACJA!
W czasie czyszczenia moze doj$¢ do rozlania wody, dlatego zaleca sie potozenie szmatki,
ktéra dobrze wchtania wode.

1 Otwoérz pokrywe filtra i zdejmij ja z obudowy urzadzenia.

2 Przed przystapieniem do czyszczenia filtra pompy otworzy¢ lejek wylotowy wody.
Przekreci¢ powoli filtr pompy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Wyciagnaé
i wyjac filtr pompy, aby pozwoli¢ na powolny odptyw wody.

3 Filtr pompy nalezy czyscic¢ pod biezaca woda.

4 Wyjac z obudowy filtra i wirnika wszelkie przedmioty i zanieczyszczenia.
Zatozy¢ ponownie filtr pompy i przymocowaé go obracajac nim w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
Dla dobrego uszczelnienia powierzchnia uszczelki filtra powinna byc¢ czysta.

5 Zamontuj ponownie pokrywe filtra na obudowie urzadzenia.

9 INFORMACJA!

Zaleca sig regularne czyszczenie filtra pompy raz w miesigcu. W przypadku prania wtochatych,
bardzo brudnych i starych ubran nawet czesciej.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | SERWIS

W tym rozdziale dowiesz sie:

- co zrobi¢ w przypadku problemoéw lub usterek podczas prania,

- jakie s3a opisy usterek, ostrzezen i btedéw pojawiajgcych sie na wyswietlaczu,
- kiedy i jak skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym,

- co zrobi¢ w przypadku reklamacji i co obejmuje gwarancja,

- gdzie zaméwic¢ czesci zamienne.

9.1 Co zrobi¢ w przypadku problemow?

Pralka automatycznie steruje wykonywaniem okreslonych funkcji w czasie cyklu prania. W razie
stwierdzenia jakiej$ nieprawidtowosci, jest to sygnalizowane odpowiednim komunikatem (E:XX) na
wyswietlaczu. Pralka bedzie zgtaszac btad, dopdki nie zostanie wytaczona. Rézne komunikaty o
btedach moga by¢ spowodowane zaktéceniami pochodzacymi od otoczenia (np. instalacji elektrycznej)
(patrz rozdziat ponizej).

W takich przypadkach:

e Wylaczy¢ pralke i odczekac kilka sekund.

e Wigczy¢ pralke i powtérzyé program prania.

¢ Wiegkszos¢ btedow wystepujacych w czasie pracy urzadzenia moze zostac rozwigzana przez
uzytkownika (patrz rozdziat ponizej).

e Jesli btad sie utrzymuje, skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

e Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio przeszkolone osoby.

9 INFORMACJA!
Hatas i wibracje — sprawdzi¢ nalezy, czy nézki zostaty prawidtowo wypoziomowane, a naktadki
zabezpieczajgce doktadnie przykrecone.

System UKS - system kontroli stabilnosci

Nieréwno rozmieszczone pranie lub zbite kawatki prania w bebnie pralki moga powodowac problemy
takie jak drgania czy gto$na praca urzadzenia. Pralka wykrywa problemy tego typu i uruchamia system
UKS* (*system kontroli stabilnosci).

W przypadku mniejszych tadunkéw (np. pojedynczego recznika, swetra, szlafroka, itp.) lub ubran
wykonanych z materiatéw o szczegdlnych ksztattach geometrycznych praktycznie nie ma mozliwosci
ich rownomiernego roztozenia w bebnie pralki (kapcie, duze przedmioty, itp.). Podejmowane sg
wowczas kilkakrotne proby rozmieszczenia prania, przez co wydtuza sie czas trwania programu. W
ekstremalnych przypadkach niekorzystnych uwarunkowarn wykonywanie programu moze zakoriczy¢
sie bez cyklu wirowania.

System UKS* (*system kontroli stabilnosci) zapewnia stabilne dziatanie i dtuzszy okres trwatosci
uzytkowej pralki.

Ponizej znajduja sie wszystkie btedy, ktére uzytkownik moze zobaczy¢ w interfejsie uzytkownika.
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9.2 Tabela komunikatow na wyswietlaczu

Ostrzezenia/informacje dla uzytkownika, ktére moga pojawic sig¢ na wyswietlaczu (displayu):

INFORMACJE

AC

ILK"

Wiaczona jest funkcja Mniej zagniecen, ktéra zostata uruchomiona jako czesé
programu prania

Na wyswietlaczu naprzemiennie pojawiaja sie komunikaty Mniej zagniecen i End.
Aby przerwac dziatanie funkcji Mniej zagniecen, nalezy nacisnaé przycisk
Uruchomienia/Wstrzymania WEACZENIA/WYLACZENIA.

Pralka w trybie oczekiwania na kontynuowanie programu prania

Na wyswietlaczu (displayu) beda miga¢ Czas pozostaty do zakoriczenia programu
prania i przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.

Aby kontynuowaé program, nacisng¢ przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.

Gotowosc¢ do otwarcia drzwiczek

Na wyswietlaczu (display-u) naprzemiennie podswietlaja sie i gasnag lampki.
Poczekac nalezy, az proces zostanie zakonczony. Jezeli po zakorczeniu procesu brak
wyswietlenia btedu, mozna uruchomié nowy program.

Trwa odpompowywanie wody. Poczekaj, az drzwi zostang odblokowane.

Wyswietlanie liczby ukoriczonych cykli prania

Jesli odiaczysz urzadzenie od zasilania, odczekasz 10 sekund, a nastgpnie ponownie
podtaczysz przewdd zasilajacy (po ustawieniu selektora w pozycji WYL.), na
wyswietlaczu przez 3 sekundy bedzie wyswietlana informacja o liczbie ukoriczonych
cykli prania. Po uptywie 3 sekund urzadzenie przetacza sie w tryb gotowosci.
Informacje o liczbie wykonanych cykli sg dostepne rowniez w menu ustawien
uzytkownika. Patrz rozdziat USTAWIENIA | REGULACJE URZADZENIA / Menu ustawien
uzytkownika / Catkowita liczba cykli.

OSTRZEZENIA

CLF

Alarm uktadu spuszczajacego wode

Wyswietlanie ostrzezenia CLF.

Po zakonczeniu programu prania na wyswietlaczu naprzemiennie pojawia sie komunikat
CLF i End.

Alarm informujacy o zmniejszonym przeptywie wody w czasie pompowania. Sprawdzi¢
nastepujace pozycje:

czy filtr pompy jest czysty,

czy waz odprowadzajgcy wode nie ulegt zapchaniu,

czy odptyw nie ulegt zapchaniu,

czy waz odprowadzajacy wode zostat umieszczony pomiedzy swoim maksymalnym
i minimalnym potozeniem (patrz rozdziat INSTALACJA | PODLACZENIE /
Podfaczenie i zabezpieczenie weza odprowadzajacego wodeg ).

72




CLn

FD

PF

PF/End

ULo

UHi

Ostrzezenie systemowe o koniecznosci uruchomienia programu Ultra czyszczenie

Po zakonczeniu programu prania na wyswietlaczu naprzemiennie pojawia sie komunikat

CLni End.

Jezeli po praniu na wyswietlaczu pojawi sie¢ CLn ostrzezenie, nalezy:

e wyczysci¢ pojemnik dozujacy,

e wyczyscic siatke na wezu doprowadzajacym wode, obudowe pojemnika dozujacego
i gumowa uszczelke drzwiczek,

e wyczyscic¢ filtr pompy (patrz rozdziat CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ) i

e uruchomi¢ specjalny program Ultra czyszczenie (patrz rozdziat Zestaw programdw
prania).

Program przeznaczony jest do czyszczenia bebna oraz usuwania resztek srodkéw
pioracych i bakterii. Beben powinien by¢ pusty. Nie nalezy dodawac $rodkéw pioracych
ani zmigkczajacych! Dla skutecznego odkamieniania mozna dodac nieco octu
alkoholowego (ok. 2 dcl) lub sody oczyszczonej (1 tyzke badz 15 g) . Zalecamy
uruchomienie programu przynajmniej raz w miesigcu lub za kazdym razem, gdy pojawi
sie ostrzezenie CLn.

Ostrzezenie systemowe o wykryciu nadmiernej ilosci piany w czasie trwania
programu

Po zakonczeniu programu prania na wyswietlaczu naprzemiennie pojawia sie komunikat
FD i End.

Jesli dojdzie do wytworzenia nadmiernej ilosci piany w pralce lub do jej wyptywu przez
pojemnik dozujacy, nalezy wyprang odziez doktadnie wyptukaé, w wiekszej ilosci wody.
Nalezy wybra¢ program, ktéry nie uzywa srodka piorgcego.

e Zalecamy wybranie programu Plukanie|zmigkczanie.

e Nalezy odpowiednio zmniejszy¢ ilos¢ dozowanego srodka pioracego.

Ostrzezenie awarii zasilania (PF)
W czasie trwania programu system zaznat diuzsza awarie zasilania elektrycznego, ktéra
miata wptyw na przeprowadzany program prania.

Ostrzezenie o awarii zasilania elektrycznego (PF/End) (Awaria zasilania)

Po zakonczeniu cyklu prania na wyswietlaczu pojawiajg sie naprzemiennie End i PF.
Jest to informacja o awarii zasilania podczas cyklu prania. Program prania zostanie
wznowiony w miejscu, w ktérym zostat przerwany, a nastepnie zakoriczony.

Ostrzezenie - U:Lo (napiecie ponizej 180 V)

Wykryto przedtuzajacy sie spadek napiecia ponizej 180 V, co moze mie¢ wptyw na
dziatanie pralki.

Sprawdzi¢ sie¢ elektryczng w zasiegu dziatania pralki.

Brak reakcji ze strony wyswietlacza i wszystkich przyciskow

Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka, sprawdzi¢ odpowiednie napigcie przytaczeniowe
pralki (220-240 V), a nastepnie ponownie wiozy¢ wtyczke do gniazdka i wtaczyc¢ pralke.

Ostrzezenie - U:Hi (napiecie powyzej 260 V)

Wykryto przedtuzajacy sie skok napiecia do ponad 260 V, co moze mie¢ wptyw na
dziatanie pralki.

Sprawdzi¢ sie¢ elektryczng w zasiegu dziatania pralki.
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Ponizej znajduja sie wszystkie btedy, ktére uzytkownik moze zobaczy¢ w interfejsie uzytkownika.

ZAKLOCENIA OGOLNE
Er 00 Nieprawidtowe ustawienia
Uruchom program jeszcze raz.
Er 01 Btad wykrywania temperatury
Zbyt zimna woda na wlocie. Powtdérzy¢ program prania.
Er 02 Btad blokady drzwiczek
dor Sprawdzi¢ nalezy, czy zamkniete sa drzwiczki pralki.

Jesli po nacisnieciu przycisku Uruchomienia/Wstrzymania pojawi sie sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze drzwiczki pralki nie sg zamkniete. Zamkna¢ drzwiczki pralki.

Wyjac kabel zasilajgcy z gniazdka. Nastepnie wtozy¢ go ponownie do gniazdka i wtaczy¢
pralke.

Er 03

Er 06

Er 07

ZAKLOCENIA ZWIAZANE Z WODA

Btad napetniania woda

Sprawdzi¢ nastepujace pozycje:

czy wysokos¢ odptywu jest prawidtowa,

czy waz odptywowy jest przymocowany do obudowy pralki,

czy zawor wlotowy wody jest otwarty,

czy filtr na wezu doprowadzajgcym wode i zaworze wodnym jest czysty,

czy waz doprowadzajgcy wode ulegt odksztatceniu (Scisnieciu, zapchaniu, itp.),
cisnienie w instalacji wodociggowej waha sie pomiedzy 0,05 a 1 MPa

(0,5-10 baréw),.

e wciggu 60 sekund, z maksymalnie otwartego kranu, musi wyptyna¢ min. 10 | wody,

Nastepnie nacisna¢ przycisk Uruchomienia/Wstrzymania, aby uruchomic¢ program
ponownie.

Btad podgrzewania wody
Uruchom program jeszcze raz.

Btad spuszczania wody

Sprawdzi¢ nastepujace pozycje:

czy filtr pompy jest czysty,

czy waz odprowadzajgcy wode nie ulegt zapchaniu,

czy odptyw nie ulegt zapchaniu,

czy waz odprowadzajgcy wode zostat umieszczony pomigdzy swoim maksymalnym
i minimalnym potozeniem (patrz rozdziat INSTALACJA | PODEACZENIE /
Podtaczenie i zabezpieczenie weza odprowadzajacego wode );

e czy wirnik pompy nie jest zablokowany (wirnik powinien obracac¢ sie swobodnie);

Nastepnie ponownie nacisna¢ przycisk Uruchomienia/Wstrzymania.

Nadmierne uzycie srodkéw pioracych

Z powodu nadmiernego uzycia srodka piorgcego moze dojs¢ do wytworzenia wigkszej
ilosci piany w bebnie. Patrz opis informacji Fd.
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Er 09

Er 10

Er 11

Wykryto wyciek wody w okolicy pralki.

Whytacz pralke i wigcz jg ponownie.

Sprawdz zewnetrzng strone urzadzenia. Jesli nie zauwazysz zadnych wyciekéw, mozesz
dalej uzywac pralki.

Btad wykrywania odpowiedniego poziomu wody.

Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka, poczeka¢ 1 min, a nastepnie wtozy¢ go ponownie
do gniazdka i wtaczy¢ pralke.

Odpowietrzy¢ urzadzenie. W tym celu nalezy wyciagnaé i wyczyscic filtr pralki oraz
wyczyscic¢ syfon scienny.

Przelew wody

Jesli poziom wody w bebnie przekracza pewng wartos¢ i na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat o bfedzie, wykonywanie programu prania zostanie przerwane i woda zostanie
wypompowana z pralki.

Uruchom program jeszcze raz.

Jesli poziom wody w bebnie przekracza pewng warto$é i na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat o btedzie, a pralka przez caty czas nabiera wody, zamkna¢ kurek wody i
wezwac serwisanta.

Nadmierne uzycie srodkéw pioracych

Z powodu nadmiernego uzycia srodka pioracego moze doj$¢ do wytworzenia wigkszej
ilosci piany w bebnie. Patrz opis informacji Fd.

Er 12.01

Er12.4

Er12.5

Er12.8

Er 12.12

ZAKLOCENIA ZASILANIA

Przekroczony prad fazowy

Pralka wykryta przekroczony prad fazowy w jednej z faz i zatrzymata dziatanie.
Odtacz pralke od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka) i odczekaj 1 minute.

W tym czasie sprawdz, czy beben nie jest przetadowany lub czy wsad nie jest
nierdwnomiernie roztozony; w razie potrzeby roztéz pranie réwniej lub wyjmij czesc.
Podtacz urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.

Btad sprzetowy - dziatanie zablokowane
Odtacz pralke od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka) i odczekaj 1 minute.
Podtacz urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.

Zablokowany wirnik

Silnik nie moze sie obracac, co uniemozliwia normalne uruchomienie programu.
Whytacz pralke i sprawdz, czy beben nie jest mechanicznie zablokowany (np. przez
przedmiot w bebnie, zakleszczony element prania itp.). Usun przeszkode.

Podtgcz urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.

Jesli btad pojawi sie ponownie, silnik lub zespdt napgdowy moze byc¢ uszkodzony.

Btad komunikacyjny modutéw elektronicznych, znajdujacych sie w pralce
Odtacz pralke od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka) i odczekaj 1 minute.
Podtacz urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.

Nieprawidiowa wersja oprogramowania

Pralka wykryta niezgodnos$¢ lub nieprawidtowa wersje oprogramowania w jednym z
modutéw.

Odtacz pralke od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka) i odczekaj 1 min. Podfacz
urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.

Wymagana jest aktualizacja lub ponowna instalacja oprogramowania.
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Er 12.17 |Silnik nie jest podtaczony
Pralka nie wykrywa potaczenia miedzy silnikiem a modutem sterujagcym.
QOdtacz pralke od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka) i odczekaj 1 minute.
Podtacz urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.
Jesli btad wystgpi ponownie, potaczenie z silnikiem prawdopodobnie jest przerwane.
Er 13.3 Wykryto wsad podczas programu (Ultra czyszczenie)
QOdtacz pralke od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka) i odczekaj 1 minute.
W miedzyczasie usun wszystkie przedmioty z bebna.
Podtgcz urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.
Er 22 Btad przy blokowaniu drzwiczek
Nie mozna zablokowac drzwi. Mechanizm blokady drzwi nie dziata prawidtowo, wiec
urzgdzenie nie moze uruchomié programu.
Sprawdz, czy drzwi sg prawidtowo zamkniete i czy nic nie blokuje zatrzasku.
Odtacz pralke od zasilania (wyjmij wtyczke z gniazdka) i odczekaj 1 minute.
Podtacz urzadzenie ponownie i uruchom program jeszcze raz.
Jesli bfad wystapi ponownie, mechanizm blokady drzwi lub wytacznik drzwi moze by¢
uszkodzony.
Er 23 Btad przy odblokowywaniu drzwiczek
Drzwiczki sg zamknigte, ale nie mozna ich odblokowag.
Wyija¢ kabel zasilajacy z gniazdka, poczekac¢ 1 min, a nastepnie wtozy¢ go ponownie
do gniazdka i wtaczy¢ pralke.
PROBLEMY LACZNOSCI
‘O) Urzadzeniem nie mozna sterowac¢ zdalnie
B ! Urzadzenie nie ma wiaczonego zdalnego sterowania
. Sprawdz, czy symbol Wi-Fi na urzadzeniu = Swieci, i ustaw selektor w pozycji Zdalne
sterowanie .
‘é) Urzadzenie nie taczy sie z siecia Wi-Fi
Wj ! Urzadzenie nie moze znalez¢ sieci Wi-Fi.
J Sprawdzi¢, czy router obstuguje pasmo 2.4 GHz oraz czy na urzadzeniu jest
wystarczajagco silny sygnat Wi-Fi.

Jesli pomimo zastosowania sie do powyzszych porad problemy nadal beda sie utrzymywaty, prosze
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem.
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9.3 Serwis

Kontaktujac sie z serwisem prosze podac typ swojej pralki, kod/identyfikator, numer modelu i numer
seryjny.

Typ, kod pralki, model i numer seryjny sa podane na tabliczce znamionowej po wewnetrznej stronie
drzwi pralki.

/\\ OSTRZEZENIE!
W razie awarii uzywac wytacznie czesci zamiennych zatwierdzonych przez autoryzowanych
producentéw.

/\\ OSTRZEZENIE!
Gwarancja nie sa objete naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace z nieodpowiedniego
podtaczenia lub eksploataciji pralki. Koszty napraw w takich przypadkach ponosi uzytkownik.
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9.4 Naprawa urzadzenia

W razie napotkania problemu, ktérego nie potrafisz samodzielnie rozwigzaé, zwrd¢ sie o profesjonalng
pomoc do lokalnego punktu obstugi serwisowej— wiecej informacji pod linkiem
https://international.gorenje.com/. Na naszej stronie internetowej znajdziesz rowniez informacje

o dostepnosci czesci zamiennych. Dowiesz sie tez z niej, w jakim zakresie mozesz dokonywaé napraw
samodzielnie.

Nalezy podac informacje zawarte na tabliczce znamionowej, z uwzglednieniem numeru produktu
i numeru seryjnego.

Nalezy pamietac, ze naprawy nieprofesjonalne moga zagraza¢ bezpieczenstwu uzytkownika
i poskutkowac uniewaznieniem gwarancji.

W panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej oraz parstwach Europejskiego Obszaru
Gospodarczego konsumenci maja prawo wedtug wtasnego uznania wybra¢ miedzy autoryzowanym
serwisem naprawczym a niezaleznym podmiotem zajmujgcym sie naprawa. Jezeli jednak konsument
wybierze niezalezny podmiot zajmujacy sie naprawa, sprzedawca i/lub producent nie ponosza
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ryzyko dla bezpieczenstwa produktu ani za naruszenia praw
wiasnosci intelektualnej wynikajgce z czynnosci wykonanych przez taki niezalezny podmiot, ani
nie ponosza odpowiedzialnosci za utrate praw z gwarancji handlowej lub rekojmi, jezeli wynika ona
z obiektywnych lub uzasadnionych przyczyn zwiazanych z nieprawidtowo wykonana naprawa.

Prawo do naprawy

W przypadku umoéw sprzedazy zawartych z konsumentami w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej oraz paristwach Europejskiego Obszaru Gospodarczego w dniu 31 lipca 2026 r. lub po
tej dacie, zgodnie z dyrektywa o prawie do naprawy ((UE) 2024/1799), zastosowanie maja nastepujace
prawa konsumentow.

* Prawo wyboru naprawy
e Przedtuzenie ustawowej gwarancji zgodnosci

Informacje te odzwierciedlajg minimalny poziom ochrony konsumentéw ustanowiony w dyrektywie o
prawie do naprawy. Panstwa cztonkowskie UE moga wprowadzi¢ na poziomie krajowym szersze
prawa konsumentow. Jezeli przepisy krajowe przewidujg wyzszy poziom ochrony, pierwszenstwo
maja takie przepisy krajowe.

Dodatkowe informacje udostgpnione przez producenta sa dostepne pod adresem:
https://international.gorenje.com/.
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9.5

Gwarancja

L

9.6

INFORMACJA!

Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych, niewielkich réznic kolorystycznych,
zwigkszonej gtosnosci urzadzenia wraz z jego starzeniem sie, ktére nie ma wptywu na jego
funkcjonalnos$é, oraz nieestetycznego wygladu elementéw nie majacych wptywu na
funkcjonalnos¢ i bezpieczenstwo urzadzenia.

Gwarancja nie sg objete btedy lub usterki spowodowane zaktdceniami pochodzacymi z
otoczenia (wytadowaniami atmosferycznymi, awariami sieci elektrycznej, kleskami zywiotowymi,
itp.).

INFORMACJA!

Wszelkie usterki nalezy zgtasza¢ do lokalnego centrum obstugi telefonicznej lub na stronie
internetowej; dane kontaktowe znajduja sie w zatagczonej gwarancji. Dane kontaktowe
autoryzowanych punktow serwisowych mozna znalez¢ w gwarancji dotagczonej do urzagdzenia
oraz na stronie internetowej po zeskanowaniu kodu QR znajdujacego sie na tabliczce
znamionowe;j.

INFORMACJA!

Niektdre z prostych usterek opisanych w rozdziale ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | SERWIS
/ Tabela komunikatdw na wyswietlaczu moga by¢ usuniete przez uzytkownika, zgodnie z
instrukcja, bez ryzyka dla wtasnego bezpieczenstwa i bez wptywu na warunki gwaranciji.

Czesci zamienne

L

INFORMACJA!

Funkcjonalne czesci zamienne do pralki sa dostepne przez 10 lat od zakupu. W tym czasie
dostepne beda oryginalne czesci zamienne, ktére zapewniaja prawidtowe dziatanie urzgdzenia.
Lista czesci zamiennych oraz wskazéwki dotyczace napraw zgodnie z obowigzujaca dyrektywa
ekoprojektu sg dostepne po zeskanowaniu kodu QR umieszczonego na wewnetrznej stronie
drzwiczek pralk i lub na stronie internetowej: https://auid.connectlife.io.
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10. ZALECENIA DOTYCZACE PRANIA |
EKONOMICZNEJ EKSPLOATACJI

W tym rozdziale znajdziesz wskazéwki dotyczace:

- optymalnego prania oraz sposobu stosowania detergentéw i ptynéw do ptukania tkanin,
- odkamieniania w celu przedtuzenia zywotnosci pralki,

- usuwania plam przed praniem,

- zalecen dotyczacych stosowania detergentow.

10.1 Wskazoéwki dotyczace optymalnego prania

Kolorowe ubrania nalezy po raz pierwszy prac¢ oddzielnie.

Bardzo zabrudzone ubrania pra¢ w mniejszych ilosciach, z dodatkiem wiekszej ilosci detergentu
lub z cyklem prania wstepnego.

W przypadku lekko zabrudzonych ubran zalecamy wybér programéw bez cyklu prania wstepnego,
stosowanie krotszych programoéw (np. Szybki 14') oraz pranie w nizszych temperaturach.

W przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen stosowac przed praniem preparaty do usuwania plam.

Nie zaleca sie stosowania srodkoéw wybielajacych na bazie chloru, poniewaz moga one uszkadzacé
grzatke.

Zalecamy unikanie prania bardzo matych ilosci odziezy, poniewaz prowadzi to do nadmiernego zuzycia
energii i gorszej wydajnosci pralki.

tadowanie pralki do pojemnosci wskazanej przez producenta dla kazdego programu pomaga
oszczedzac energie i wode.

9 INFORMACJA!
Ponizsze informacje sg dostgpne za posrednictwem kodu QR AUID znajdujacego sie na
tabliczce znamionowej (patrz rozdziat OPIS PRALKI / Dane techniczne).

pojemnos$¢ znamionowa w kg;

czas trwania programu w godzinach i minutach;

zuzycie energii w kWh/cykl;

zuzycie wody;

maksymalna temperatura osiggnieta w bebnie pralki;
wilgotnos¢ resztkowa po cyklu prania i predkos¢ wirowania.

Przy wyzszych predkosciach wirowania w praniu pozostanie mniejsza ilos¢ wilgoci. W zwigzku z tym
suszenie w suszarce bebnowej bedzie bardziej ekonomiczne i szybsze.

Przed wtozeniem do bebna poluzowaé wszelkie ztozone ubrania.

Detergenty

9 INFORMACJA!
Detergenty oznaczone etykieta ochrony srodowiska sg mniej szkodliwe dla srodowiska.
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Detergenty nalezy dodawac wytacznie wedtug zalecen ich producentéw. Na opakowaniu detergentu
podana jest ilo$¢ detergentu zalecana przy okreslonych wielkos$ciach zatadowania pralki i poziomie
twardosci wody.

Do dozowania $rodkéw piorgcych, zwtaszcza ptynnych, nalezy uzywac dozownikéw dotaczonych
przez producenta detergentéw.

9 INFORMACUJA!
Zalecamy dodawanie proszku do prania bezposrednio przed rozpoczeciem cyklu prania. Jesli
chce sie go doda¢ wczesniej, to nalezy sie upewnic, ze przed dodaniem proszku do prania
przegrodka detergentu na tacce dozownika jest catkowicie sucha. W przeciwnym razie jeszcze
przed rozpoczeciem procesu prania proszek do prania moze ulec zbryleniu.

Uzywac wytacznie detergentéw przeznaczonych do prania w pralce.

W przypadku stosowania gestych ptynnych produktow do pielegnacii tkanin zalecamy rozcienczanie
tych preparatéw z woda, aby zapobiec zapchaniu sie odptywu tacki dozownika.
Ptynne detergenty sa przeznaczone do programoéw prania bez cyklu prania wstepnego.

Mozna uzywacé wszystkich srodkéw piorgcych przeznaczonych do pralek domowych. Na opakowaniu
$rodka pioragcego znajduje sie instrukcja uzytkowania i dozowania, ktéra dotyczy maksymalnego
zatadowania pralki.

Dozowanie $roda pioragcego zalezy od:
e stopnia zabrudzenia bielizny;

e jlosci prania i

e twardosci wody.

. Poziomy twardosci
Twardosé wody
°dH (°N) m mol/l °fH (°F) p-p-m.
1 - miekka <84 <15 <15 <150
2 - normalna 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3 - twarda >14 >2,5 >25 > 250

9 INFORMACJA!
Sprawdzi¢ twardo$¢ wody w miejscowych wodociggach lub u lokalnych wiadz.

Plyny zmigkczajace

9 INFORMACJA!

Srodek zmiekczajacy wlewa sie do przegrody tacki dozownika oznaczonej symbolem .
Przestrzegac zalecen podanych na opakowaniu srodka zmiekczajacego.
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2O~ INFORMACJA!
Nie napetnia¢ przegrody na srodek zmigkczajgcego powyzej oznaczenia max (wskazania
maksymalnego poziomu). W przeciwnym razie srodek zmigkczajacy zostanie dodany do prania
zbyt wczesnie, przez co skutecznos$c¢ prania ulegnie pogorszeniu.

10.2 Zapobiegania i usuwania kamienia

W przypadku prania w niskich temperaturach i/lub z uzyciem ptynnych detergentéw moze dochodzi¢
do rozwoju bakterii, ktére moga by¢ odpowiedzialne za nieprzyjemny zapach w pralce. Po kazdym
praniu zaleca sie pozostawienie drzwi pralki otwartych na jaki$ czas, aby wnetrze urzadzenia wyschto.
Jesli pojawi sie nieprzyjemny zapach, nalezy wiaczy¢ program czyszczenia Ultra czyszczenie.

Do usuwania kamienia uzywac¢ wytacznie srodkéw odkamieniajacych z dodatkowym
zabezpieczeniem przed korozjg Postgpowac zgodnie z instrukcjg producenta. W celu usuniecia
kamienia zalecamy uruchomienie programu czyszczenia bebna Ultra czyszczenie. Nalezy dodac ocet
alkoholowy (2 dl).

Jesli twardos¢ wody przekracza 14°dH, nalezy doda¢ zmiekczacza do wody. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzenia grzatki wskutek nieprawidtowego stosowania srodkéw zmiekczajgcych wode. Sprawdzi¢
twardos¢ wody w miejscowych wodociggach lub u lokalnych wtadz.
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10.3 Wskazowki dotyczace usuwania plam

Przed uzyciem specjalnych preparatéow do usuwania plam sprébowac skorzystac¢ z metod naturalnych,
ktére w przypadku mniej ucigzliwych plam nie szkodza srodowisku.

W kazdym badz razie trzeba dziata¢ szybko! Namoczy¢ plame pochtaniajaca wilgo¢ gabka lub
papierowym recznikiem. Nastepnie przemy¢ ja zimna (letnig) woda, ale nigdy nie goragca woda!

Podczas stosowania wybielaczy lub srodkéw do usuwania plam istnieje niebezpieczenstwo
wystapienia rdzy (korozji) i przebarwien.

/\\ OSTRZEZENIE!

Z mysla o ochronie srodowiska odradzamy stosowanie silnych preparatéw chemicznych.

Plamy

Usuwanie plam

Btoto

Gdy plama jest sucha, zeskrobag jg z ubrania przed upraniem w pralce. Jesli
plama nie chce zej$¢, namoczy¢ ja przed praniem w odplamiaczu
enzymatycznym. Jesli plama nie jest trudna do usuniecia, wypra¢ ubrania z
dodatkiem ptynnego detergentu lub proszku do prania, a przed praniem
nasaczyc¢ je w wodzie.

Antyperspirant

Przed praniem w pralce natozy¢ na ubrania ptynny detergent. Na trudne do
usuniecia plamy natozy¢ odplamiacze. Ewentualnie pra¢ z dodatkiem
wybielacza na bazie tlenu.

zabrudzenia, plamy
od zywnosci)

Herbata Namoczy¢ lub wyptukac pranie w zimniej wodzie, a w razie potrzeby dodac¢
odplamiacza.

Czekolada Namoczy¢ lub wyptukaé pranie w letniej wodzie z mydtem. Nastepnie dodac
soku cytrynowego i wyptukac.

Atrament Przed praniem w pralce natozy¢ na plame odplamiacze. Mozna takze uzy¢
alkoholu denaturowanego. Wywrdécié ubranie na druga strone i podtozy¢ pod
plame papierowy recznik. Alkoholem potraktowac plame od tytu. Na koniec
procesu doktadnie wyptukaé ubranie.

Mazaki Rozcienczy¢ troche skrobi w wodzie, a nastepnie natozy¢ jg na plame. Po
wyschnieciu zeskrobac ja przy uzyciu szczotki, a nastepnie wyprac ubranie w
pralce.

Odziez Przed praniem w pralce moczy¢ plamy w letniej wodzie przez co najmniej pot

niemowleca godziny. Dla fatwiejszego usuniecia plam doda¢ odplamiacza enzymatycznego.

(mocz,

Trawa

Przed praniem w pralce namoczy¢ pranie w odplamiaczu enzymatycznym.
Plamy z trawy mozna takze usuwac poprzez namoczenie (przez ok. 1 godzine)
w rozcienczonym soku cytrynowym lub destylowanym occie.

Jajka

Namoczy¢ ubranie w odplamiaczu enzymatycznym. Moczy¢ w zimnej wodzie
przez co najmniej 30 minut lub kilka godzin, jesli plamy sa trudne do usuniecia.
Nastepnie pra¢ w pralce.

Kawa

Namoczy¢ ubranie w stonej wodzie. Jesli plama nie jest S$wieza, namoczy¢ ja
w glicerynie zmieszanej z amoniakiem i alkoholem.

Lakier do butow

Pokry¢ plame olejem spozywczym i wyptukac.

Krew

Swieza plama — wyptukaé ubranie w chtodnej wodzie i upra¢ w pralce.
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Plamy

Usuwanie plam

Wysuszona plama — namoczy¢ ubranie w odplamiaczu enzymatycznym.
Nastepnie upra¢ w pralce. Jesli plama nie zejdzie, sprobowac usuna¢ jg przy
pomocy odpowiedniego dla danego obrania wybielacza.

Klej, guma do
Zzucia

Umiesci¢ ubranie w worku i wiozy¢ worek do zamrazarki az plama stwardnieje.
Nastepnie usunac jg tepym nozem. Rozcienczyc¢ plame przy pomocy
odplamiacza do prania wstepnego i doktadnie wyptukaé. Nastepnie wypraé
ubranie jak zwykle.

Makijaz Uzy¢ odplamiacza do prania wstepnego. Nastepnie upra¢ w pralce.

Masto Przed praniem w pralce natozy¢ odplamiacz na plame. Nastepnie przeptukac
goraca woda (na tyle goraca, na ile pozwala tkanina).

Mileko Namoczy¢ ubranie w odplamiaczu enzymatycznym. Moczy¢ przez co najmniej

30 minut, a gdy plamy nie beda chciaty zej$¢, przez kilka godzin. Nastepnie
upraé w pralce.

Sok owocowy

Natozy¢ na plame wode z solg. Pozostawi¢ na pewien czas, a nastepnie
przeptukaé. Przed praniem w pralce mozna natozy¢ na plame wodoroweglan
sodu, destylowany ocet lub sok cytrynowy. W przypadku starych plam uzy¢
gliceryny. Po uptywie 20 minut przeptukac¢ zimna woda, a nastepnie upraé¢
pranie w pralce.

Wino Moczy¢ pranie w zimnej wodzie przez co najmniej 30 minut. Uzy¢ takze
odplamiacza. Nastepnie upra¢ w pralce.

Wosk Witozy¢ ubranie do zamrazarki az wosk stwardnieje. Nastepnie zeskrobac¢ go.
Pozostaty wosk usunaé przykrywajac plame papierowym recznikiem, a
nastepnie rozgrza¢ go zelazkiem az do wchtonigcia wosku przez papier.

Pot Przed praniem w pralce doktadnie wetrze¢ ptynny detergent w plame.
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11. WARTOSCI ZUZYCIA

2O~ INFORMACJA!
Informacje orientacyjne podawane sg zgodnie z Rozporzgdzeniem UE 2019/2023. Wartosci
podane dla programéw innych niz Eco 40-60 zostaty okreslone zgodnie z obowigzujaca norma
EN60456.

Legenda oznaczen ponizej:

2 Klasa efektywnosci energetycznej &y Zuzycie wody (L/cykl)

°C Temperatura prania (°C) & Maksymalna temperatura (°C) 5 min ()
© Pojemnosé znamionowa (kg) 10t 7awartosé pozostatej wilgoci (%) ()
(® Czas trwania programu (g:min) ©) Predko$é odwirowania (obr./min) (")

%4 Zuzycie energii (kWh/cykl) ()

Program 2 | °C N o P & & |26
i Eco 40-60® 8kg |03:29 | 0510 | 56 | 27 1320
A |40-60 | 4kg |02:40 | 0,230 | 43 | 23 | 53 |1400
2kg |01:59 | 0,200 | 22 | 25 1400
ii Cotton White .
Bawelna biafa 20 8kg |03:46 | 0,30 | 97 | 20 | 54 |1400
Cotton White 40 8kg | 0448 | 1,40 | 99 | 42 | 54 |1400
Bawetna biata
iii Cotton White

Bawelna biala 60 8 kg 04:28 | 2,16 | 108 | 62 54 | 1400

iv Mix|Syntetics
Mix|syntetyki

v Speed 14'
Szybki 14'

Cotton White
Bawetna biata

30 3,5kg | 02:45 | 0,32 56 32 31 |1200

30 1 kg 00:14 | 0,10 16 30 63 | 1000

v 90 8 kg 04:28 | 3,09 | 111 80 54 | 1400

i program ,eco 40-60" przy petnym zatadunku, pofowie petnego zatadunku i jednej czwartej petnego zatadunku;

ii program 20 °C przy petnym zatadunku dla tego programu;

iii jeden program do prania bawefny w temperaturze znamionowej 60 °C lub wyzszej (jesli wystepuje) przy petnym
Zzaftadunku dla tego programu;

iv jeden program do prania tkanin innych niz bawetna lub mieszanych (jesli wystepuje) przy petnym zatadunku dla
tego programu;

v jeden program do szybkiego prania lekko zabrudzonych ubran (jesli wystepuje) przy petnym zatadunku dla tego
programu;

Vi jeden program do prania bardzo zabrudzonych tkanin (jesli wystepuje) przy petnym zatadunku dla tego programu;
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(1) W wyniku wptywu cisnienia, twardosci wody i temperatury wlotowej, rodzaju, ilosci i zabrudzenia prania, Srodka
pioracego, zasilania i wybranych funkcji, rzeczywiste wartosci moga odbiegac od podanych.

(2) Program testowy z zimng wodg (15°C) zgodny z Dyrektywg UE dotyczgcg ekologicznego projektowania i
Rozporzadzeniem UE w sprawie oznakowania energetycznego.
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